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Uvod

K tématu mé diplomové prace s nazvem Cesko — némecky konflikt v prozach
Viadimira Kornera mne piivedl zajem o literaturu spjatou s obdobim 2. svétové
valky a tésn€ po ni. Je velice zajimavé povSimnout si, jak se vyvijely vztahy mezi
obyvateli Ceské a némecké narodnosti od roku 1918 az po samotny odsun némeckého
obyvatelstva zahy po 2. svétové valce. V této praci se pokusim analyzovat, jak k sob¢
tyto narody pfistupovaly, a to predevSim na zakladé¢ vybranych literarnich dé¢l
Vladimira Kornera (Zanik samoty Berhof, Krev zmizelého, Adelheid, Zrozeni
horského pramene) a také dalSich autordi, unichz si budu primarn¢ vSimat této
problematiky. Zaroven se také zaméfim na Zenské hrdinky v prozach V. Kornera.

Hlavnim cilem mé diplomové prace je analyza cesko — némeckych vztaht
Vv literarnim zpracovani, z nichZ nejpodrobnéji se budu zabyvat prézami spisovatele
Vladimira Kdrnera, dale se také zminim o vybranych knihdch dalSich autorti, jejichz
namétem je rovnéz tato problematika. Z téchto knih jsem se ve své praci rozhodla
zminit tyto nasledujici: Penize od Hitlera (Radka Denemarkova), Vyhnani Gerty
Schnirch (Katefina Tuckova), Zvuk slunecnich hodin (Hana Andronikova), Kocdr do
Vidne (Jan Prochazka) a Bozi duha (Jaroslav Durych). V dilech V.Ko6rnera se budu
zabyvat detailnéj$im rozborem jeho dé€l nez u ostatnich vySe zminovanych a zamétim
se téZ na popis autorova stylu psani a uZiti jazyka.

Tato zav€recna prace se bude skladat ze tfi dil¢ich ¢asti. Nejdiive predstavim
historicky kontext obdobi od roku 1918 az do 2. svétové valky, nasledné budu
analyzovat vybrané tituly stématem Cesko — né€meckych vztahi a v posledni,
obsahov¢ nejbohatsi ¢asti, se budu vénovat osobnosti a dilim spisovatele Vladimira
Kornera, vénovanych povale¢nému obdobi.

V prvni &asti prace nastinim historicky vyvoj od roku 1918, tedy vzniku
Ceskoslovenska az do za¢atku 2. svétové valky vroce 1939. Béhem popisu se
zminim o nékterych nezapomenutelnych a podstatnych okamzicich a osobnostech,
které mély vliv na budouci fungovéani stitu (viz. napf. vznik Ceskoslovenska,
T.G.Masaryk, hospodaiska krize, Versaillskd smlouva, Mnichovskd dohoda apod.).
Jelikoz cilem mé prace neni detailn€ popsat toto historické obdobi, budu se snazit

vvvvvv

V druhé poloving€ této Casti se budu vénovat osobnosti E. BeneSe a jiZ samotné
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problematice odsunu némeckého obyvatelstva, at’ uz formou vyhnani (téZ nazyvano
divoky odsun), které nebylo organizované, ¢i zpuisobem vysidleni, jez uz bylo
naopak napldnované a organizované. V ramci divokého odsunu nesmim opomenout
zminit dvé dilezité udalosti, a to Brnénsky pochod smrti a Masakr v Usti nad Labem,
které si vyzadaly velky pocet obéti.

V druhé ¢asti predstavim vybranou beletrii s tématikou ¢esko — némeckych
vztaht. Jiz predem jsem si zvolila vySe zminéné spisovatelky a spisovatele, v jejichz
dilech budu analyzovat problematiku souziti ¢eského a némeckého naroda béhem
2. svétové valky a zéhy tésné po ni.

V tfeti Casti, ktera bude rozsahem nejobsahlejsi, budu rozebirat osobnost
spisovatele Vladimira Kornera a jeho vybrand dila rovnéZz s tématikou
¢esko — némeckych vztaht. Tato sekce bude rovnéz obsahovat zékladni vymezeni
informaci tykajicich se historické prozy a prozaické balady jako literdrniho zéanru.
Pro tuto ¢ast jsem si vybrala nasledujici knihy: Adelheid, Zdnik samoty Berhof,
Zrozeni horského pramene (spadajici do souboru Podzimni novely) a Krev zmizelého.
V Podzimnich noveldch se také zaméfim na Zenské postavy, které jsou piitomny jako
jedny z hlavnich hrdinek v kazdé z jeho proz, které jsem si pro tuto praci vybrala.
Zena zastava v téchto prozaickych textech rtizné pozice, at’ uz je to napiiklad matka
déti (Zrozeni horského pramene), dcera (Zdnik samoty Berhof) ¢&i sluzebna
(Adelheid). Dale budu také analyzovat styl psani V. Kornera a uziti jazyka v jeho
dilech a v neposledni fadé porovnam jeho prozy spadajici do souboru Podzimnich

novel.
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1. Historicky kontext

1.1. Od roku 1918 k zacatku 2. svétové valky

1.1.1. Vznik Ceskoslovenska

Dne 28. fijna 1918 doslo k rozpadu Rakouska — Uherska a tato situace dala
za vznik Ceskoslovensku. Prvnim prezidentem Ceskoslovenska byl jmenovan Tomés
Garrique Masaryk, jenz plnil funkci prezidenta v rozmezi let 1918-1935 a jeho
nastupcem byl zvolen Edvard BeneS. T. G. Masaryk se stal prezidentem v zavéru
probihajici 1. svétové valky, jejiz oficialni konec je fazen k datu 11. listopadu 1918.
., V Praze zavlaly cervenobilé prapory a cervenomodrobilé trikolory. Vojaci strhdvali
ze svych cepic nenavidené ,,karlicky “, odznaky rakouské statni moci — risska jablka
s cisaiskym monogramem. Stity s rakouskymi dvojhlavymi orly zacaly mizet.
Zpivajici a jasajici lid je rozbijel a hazel do Vitavy. Byla provolavina slava
samostatnému ceskoslovenskému statu. “*

Dle Olivové se dilezitymi osobnostmi roku 1918 mimo jiné stali »muzové
28. fijna”, jmenovité Antonin Svehla, Alois Rasin, Frantisek Soukup, Jifi Stiibrny
a Vavro Srobar, ktefi byli hlavnimi postavami reprezentujicimi Néarodni vybor
a k veceru dne 28. fijna 1918 vydali prvni vefejné prohla’1§eni.2 Dle Kéarnika tento
vybor zaroveil projednal myslenku prvniho zdkona nové vzniklého statu, jenz byl
podepsan vSemi péti vySe zminénymi osobnostmi souvisejicimi s 28. fijnem. Diky
tomu, zZe Narodni vybor tento prvni zakon akceptoval, doSlo k tomu, Ze se toto
seskupeni stalo nejvy$Sim zdkonodarnym sborem noveé vzniklého statu, tedy

x 3
Ceskoslovenska.

Y OLIVOVA, Véra. Déjiny prvni republiky. Praha: Karolinum, 2000, 355 s. ISBN 80-7184-791-7,
str.66

> Tamtéz, str.66

¥ KARNIK, Zdengk. Ceské zemé v éie Prvni republiky (1918-1938). 2.opr.vyd. Praha: Libri, 2003,
571 s. Dgjiny Ceskych zemi. ISBN 80-7277-030-6, str.35
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Zminované vetejné prohlaseni obsahovalo nasledujici uryvek:
,, Lide ceskoslovensky. Tviij odveky sen se stal skutkem. Stat ceskoslovensky vstoupil
dnesniho dne v Fadu samostatnych kulturnich statii svéta. “*

, Narodni shromazdéni bez debaty a jednomysiné zvolilo T.G.Masaryka
prvanim prezidentem této republiky. Aklamaci byla pak zvolena prvni viada noveho
statu. Ministerskym predsedou se stal Karel Kramar, ministrem zahranici Edvard
Benes, ministrem vojenstvi Milan Rastislav Stefanik. >

Kérnik také zminuje, ze po zavedeni nového statniho utvaru se objevily mimo
vnedlouhé dob& po vzniku Ceskoslovenska a néasledkem konce valky nelze
opomenout prichod hospodatské krize v disledku povalecné situace. ® ,, ¥ zemi byla
kriticka hospodarska situace. Byl nedostatek mouky, mléka, masa a vsech ostatnich
Zivotnich potieb. Nebyly odévy, prddlo, boty, vnitini trh byl valecnymi léty uplné
rozvrdcen. Na jedné strané se projevoval veliky nedostatek pracovnich sil, predevsim
V zemedeélstvi, na druhé strané vracejici se vojdaci nemohli nalézt zaméstnani prdave
vzhledem ke vnitinimu hospodarskému rozvratu. S hladovou urovni lidu prudce
kontrastoval prepych valecnych zbohatlikii a hluboké socidlni rozdily se dale
prohlubovaly. “’

Dle Karnika se nedostatek pracovnich mist projevil nejvice v odvétvich, kterd
byla velice dileZitd v obdobi valky. Jednalo se pfedevS§im o textilni vyrobu
a zbrojovky. Doslo k citelnému zdrazovani potravin, ale naopak nedochézelo
k viditelnému navySovani mezd zaméstnanci. ®
Stan¢k uvadi, ze jiz v této dobé bylo mozné shledat znacné napéti vztahl

mezi ¢eskym a némeckym narodem, ktery obyval celou oblast Ceskoslovenska.

Nedlouho po vyhlaseni Ceskoslovenska v ném bylo p¥itomno néco maélo pies

* OLIVOVA, Véra. Déjiny prvni republiky. Praha: Karolinum, 2000, 355 s. ISBN 80-7184-791-7,
str.66

® Tamtéz, str.67

® KARNIK, Zdengk. Ceské zemé v éie Prvni republiky (1918-1938). 2.opr.vyd. Praha: Libri, 2003,
571 s.D¢jiny ceskych zemi. ISBN 80-7277-030-6, str. 50

" OLIVOVA, Véra. Déjiny prvni republiky. Praha: Karolinum, 2000, 355 s. ISBN 80-7184-791-7,
str.79

8 KARNIK, Zdengk. Ceské zemé v éie Prvni republiky (1918-1938). 2.opr.vyd. Praha: Libri, 2003,
571 s.Dgjiny Ceskych zemi. ISBN 80-7277-030-6, str. 50
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3 miliony Némci s ¢eskoslovenskym narodnim ob¢anstvim, ktefi byli nerovhomérné
rozmisténi v Cechach, na Moravé, na Slovensku a také v Podkarpatské Rusi. Vétsina
némeckych starousedlika zila v oblasti pohrani¢i. Némci méli jistotu rovnosti pied
zékonem a mohli rozvijet svlij kulturni a vefejny zivot. Pfislusnici této mensiny
mohli vydévat tisk, zfizovat divadla, muzea, knihovny a méli také moznost
poslouchat rozhlasové vysilani Ceskoslovenského rozhlasu rovnéz v némeckém
jazyce.9 Dle Karnika tak nelze opomenout, ze Se tato mensina zacala prosazovat
1 na politické scéné. Vznikaly némecké politické strany, z nichz mizeme jmenovat

napt. DSAP', DCVP" & DNSAP12.

1.1.2. Versaillska smlouva a hospodarska krize

Karnik uvadi, ze roku 1919 byla v Pafizi na zamku Versailles zrealizovana
14

mirova konference. Ceskoslovensko bylo v Pafizi zastoupeno Karlem Kraméfem.

Olivova informuje, Ze byly podepsany mirové smlouvy s Némeckem
a Rakouskem. Zahy po podepsani Versailleské smlouvy s Némeckem zacal Edvard
Benes fedit vztah Ceskoslovenska a Némecka. Diky tomuto dokumentu mohlo

X tLoMIY v ’ . ’ / . ’ 15
Ceskoslovensko zabavit fiSskonémecky majetek, ktery se nachazel na jeho uzemi.

® STANEK, Tomés. Predpoklady, priibéh a diisledky vysidleni Némcii z Ceskoslovenska (1918-1948):
Studijni material. Ostrava: Amosium servis, 1992, 111 s. ISBN 80-85498-04-9, str.9-10

9 Deustche sociadedemokratische Arbeiterpartei in der Tschechoslowakischen Republik (KARNIK,
Zdengk. Ceské zemé v ére Prvni republiky (1918-1938). 2.opr.vyd. Praha: Libri, 2003, 571 s.Dé&jiny
¢eskych zemi. ISBN 80-7277-030-6, str. 92)

1 Deutsche christlich soziale Volkspartei (KARNIK, Zdengk. Ceské zemé v éie Prvni republiky
(1918-1938). 2.opr.vyd. Praha: Libri, 2003, 571 s.D&jiny ¢eskych zemi. ISBN 80-7277-030-6, str. 93)

2 Deutsche nationalsozialistische Arbeiterpartei (KARNIK, Zdendk. Ceské zemé v éfe Prvni
republiky (1918-1938). 2.opr.vyd. Praha: Libri, 2003, 571 s.Dé&jiny ¢eskych zemi. ISBN 80-7277-030-
6, str. 93)

B3 KARNIK, Zdengk. Ceské zemé v éfe Prvni republiky (1918-1938). 2.opr.vyd. Praha: Libri, 2003,
571 s.D¢jiny ceskych zemi. ISBN 80-7277-030-6, str. 92-93

¥ OLIVOVA, Véra. Déjiny prvni republiky. Praha: Karolinum, 2000, 355 s. ISBN 80-7184-791-7,
str.87-88

' Tamtéz, str.102-104
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Dale Olivova uvadi, ze po€inaje dnem 24. fijna 1929, kdy doslo k zhrouceni
burzy v New Yorku, se cely svét zacal potykat s prichazejici hospodatskou krizi,
ktera méla znacné ekonomické, socidlni i politické dusledky. Hospodarska krize
v Ceskoslovensku se oproti jinym zemim vyvijela pomaleji. Nejvétsi dopady bylo
mozné zaznamenat v oblasti financi, zemédélstvi a primyslu. V zemédélstvi
se jednalo predevsim o velky pokles cen vyrobkl a doslo k nartistani zadluzenosti
Vv tomto odvétvi. Oblast primyslu byla rovnéz také zasazena, nicméné vétsi dopad
byl viditelny u lehkého pramyslu, jelikoz tézky prumysl mél piiznivéj$i podminky
pro sviij rozvoj.

V neposledni fadé téZ upozorniuje na problémy v oblasti financi, ve které
doslo k uvérové krizi, diky niz banky navySovaly irokovou miru uvért. Velky deficit
bylo mozné pocitit také ve statnim rozpoctu, kde doSlo k snizeni pfijml statu
a navySovani vydaji. Vzhledem k upadku v oblasti vyroby bylo mozné sledovat
velky nartist nezaméstnanosti, ktera byla nejvice patrna v roce 1933, kdy bylo v zemi
rekordnich 920 000 lidi, ktefi byli bez prace. Diky vysoké nezaméstnanosti mohly
vyrobni podniky snizovat mzdy, jelikoz byl nesmirn¢ vysoky zdjem o praci. Krize
méla rovnéz také velky vliv na existenci zivnostnikt, ktefi byli nuceni zaviit své
podniky.*®

Dle Olivové dne 21. listopadu 1935 T. G. Masaryk oznamil, ze se chce vzdat
svého prezidentského postu, nacez 14. prosince 1935 probehly volby nového
prezidenta. Vitézné z téchto voleb vzesel s velkou pievahou volebnich hlasii Edvard
Benes, ktery do té doby pulsobil jako ministr zahrani¢nich véci. Jednou z prvnich
véci, kterou ve svém mandatu vykonal, bylo budovani pohrani¢niho opevnéni, dale
musel na své misto ministra zahrani¢nich véci dosadit nového ministra

a v neposledni fadé se snazil branit ¢eskoslovenskou demokracii. *'

1 OLIVOVA, Véra. Déjiny prvni republiky. Praha: Karolinum, 2000, 355 s. ISBN 80-7184-791-7,
str.157-166
" Tamtéz, str.200-203
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1.1.3. Mnichovska dohoda a pocatek 2. svétové valky

Olivova zmifiuje, Ze po zvoleni nového prezidenta se Ceskoslovensko ocitlo
V nezavidénihodné situaci, kdy na ného byl veden natlak ze strany Adolfa Hitlera,
jenz se snazil ziskat pohrani¢ni oblasti Ceskoslovenska, tedy sudetonémecké tizemi.
Hitler m¢l dokonce jiz pfedem naplanovany utok, diky némuz chtél docilit svych
plant. Takto vzniklad situace vyustila v konferenci, kterd se konala 29. zati 1938
V Mnichové a ke které byli pozvani zéstupci ¢tyi evropskych velmoci, jednalo
se o Adolfa Hitlera (Némecko), Benita Mussoliniho (Italie), Nevilla Chamberlaina
(Spojené kralovstvi) a Edouarda Daladiera (Francie). Zastupce Ceskoslovenska nebyl
ke konferenci pfizvan. Toto setkani se skladalo ze tifi dil¢ich zasedani.
O Ceskoslovensku bylo rozhodovéano bez jeho pfitomnosti a bez jakéhokoli ohledu
na jeho stanoviska. Pfi tfetim zaseddni byla podpisem vSech &tyf ptitomnych
zastupcu piijata Mnichovska dohoda a timto vstoupila v platnost.

Nyni vyvstala otdzka, jak sdé¢lit vysledky konference neptfitomnému
Ceskoslovensku. Pivodné mél tuto informaci piedat zastupce Francie, tedy Daladier,
nicmén¢ nakonec byl vysledek schiize oznamen vSemi zéstupci, a to nad rdnem dne
30. zafi 1938, kdy jiz zastupci Ceskoslovenska — Mastny a Masatik netrpélivé
o&ekavali jeji vysledek. '8

Dale Olivova uvadi, ze se podepisujici zastupci Mnichovské dohody shodli
na tom, Ze by bylo velice pifinosné, aby byla Mnichovskd dohoda i1 naoko
odsouhlasena Eeskoslovenskou vladou, a tak ji ponechali velice kratkou dobu na
rozmys$lenou. Pod natlakem a ve velice naro¢né situaci nemohl Edvard Bene$
odmitnout podpis Mnichovské dohody, a proto tak ucinil. Ve své odpovedi ale
nezapomnél zdiraznit, ze o Ceskoslovensku bylo rozhodnuto bez ného a proti nému.
Benes§ se tak chtél vyhnout ozbrojenému konfliktu a snazil se zachovat mir. Diky
tomu se tato zemé octla ve zna¢né mezinarodni izolaci. Ceskoslovenské tizemi mélo
byt obsazovano jiz od nasledujiciho dne bez zbytecného odkladu. Dne 1. fijna 1938

doslo jiz znémecké strany k obsazovani némeckych pohrani¢nich oblasti.

8 OLIVOVA, Véra. Déjiny prvni republiky. Praha: Karolinum, 2000, 355 s. ISBN 80-7184-791-7,
str.200-203
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V disledku této konference pfiSla republika o znacné tGzemi a témét 5 miliond
obyvatel. *°

., V'souvislosti s Mnichovem se dasto mluvi o takzvaném mnichovském
traumatu nebo komplexu. Redlné psychické trauma, zpiisobené prijeti dohody ctyr
velmoci, skutecné existovalo a u vojakit bylo navic umocrniovano nenaplnenim
vojenské prisahy a vzdanim se bez vystielu. >

Olivova zminuje, ze dne 5. fijna 1938 odstoupil Edvard Bene§ z funkce
prezidenta a bylo mu doporuceno opustit zemi. Nasledn¢ byl v prezidentskych
volbach dne 30. listopadu 1938 zvolen Emil Hacha.

V bfeznu nasledujiciho roku se Emil Hacha seSel s Hitlerem, ktery nebyl
spokojen se situaci v Ceskoslovensku, a obaval se, aby nenastala situace, ktera byla
v zemi pfed pfijetim Mnichovské dohody. Vydal rozkaz obsadit Ceskoslovensko
a utvofit z n¢ho soucast némecké tisSe. Po Emilu Héchovi pozadoval potvrzeni,
ze s timto rozhodnutim souhlasi. Diky natlaku ze strany Adolfa Hitlera tedy Emil
Hacha podepsal potiebny dokument a vlozil tak osud Ceskoslovenska do jeho rukou.
Dne 15. biezna 1939 doslo k avizované okupaci Cech a Moravy a byl vyhlagen
Protektorat Cechy a Morava. % 1. zati 1939 zagala napadenim Polska druh4 svétova

valka, ktera skoncila 2. zafi 1945.

¥ OLIVOVA, Véra. Déjiny prvni republiky. Praha: Karolinum, 2000, 355 s. ISBN 80-7184-791-7,
str.275-291

2 Mnichovskd dohoda=Munich agreement: cesta k destrukci demokracie v Evropé. V Praze:
Univerzita Karlova, nakladatelstvi Karolinum, 2004, 387 s. ISBN 80-246-0923-1, str. 54

2L OLIVOVA, Véra. Déjiny prvni republiky. Praha: Karolinum, 2000, 355 s. ISBN 80-7184-791-7,
str.292-307
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1.2. Edvard Bene§ a odsun némeckého obyvatelstva

1.2.1. Edvard Benes$

HajSman uvadi, ze se Edvard Benes narodil dne 28. kvétna 1884 v Kozlanech,
nachézejicich se v zapadnich Cechach nedaleko Plzng. %

Olivova v knize Edvard Benes 1884-1948: Zivotopisny medailon: myslenky
a nazory: politicka stanoviska: novy dokument zminuje, ze béhem svych
studentskych let proSel na univerzitich mnohymi rozliénymi obory od prava ¢i
filozofie az k samotné politice, ktera urCila jeho pozdéjsi zaméfeni. Spolecné s T. G.
Masarykem se zacal objevovat na politické scéné, kde se snazili predevsim
o budovani samostatného ceskoslovenského statu. Bene§ pracoval jako generdlni
sekretai Ceskoslovenské Narodni rady a nasledné v rozmezi let 1918 — 1935 zastaval
funkci ministra zahrani¢i. Roku 1935 byl zvolen prezidentem Ceskoslovenska po
T.G.Masarykovi. Ve své funkci mél jasné stanovené cile, mezi néz pattila napiiklad
neodkladnéd vystavba pohrani¢nich opevnéni ¢i boj proti strané Konrada Heinleina,
ktera byla velice blizce spojena s Adolfem Hitlerem. Benes se velice aktivné podilel
na obrané Ceskoslovenska, a to predevsim proti Hitlerovi, ktery chtél na tento stat
zautocit. Diky tomu byla vyhlaSena mobilizace. Pielomovym dnem se stalo 28. zafi
1938, kdy byla podepsana Mnichovska dohoda. Péar dni poté, piesnéji 5. fijna 1938,
Benes odstoupil z funkce prezidenta a odesel z republiky. %

Dle Olivové se v bieznu roku 1939 stal Benes jednou z hlavnich osobnosti
ceskoslovenského zahrani€niho 1 doméciho odboje. Roku 1940 byl jmenovan
prezidentem ceskoslovenské exilové vlady v Londyné. V tinoru roku 1948 doslo
v Ceskoslovensku ke komunistickému pfevratu a Bene§ jiz nemohl prosazovat ideu
demokratickych stran a byl vystaven natlaku komunistické strany. Z t€chto divodi
v ¢ervnu roku 1948 slozil funkci prezidenta a téhoz roku v zafi zemfel v Sezimové

Usti. 24

22 HAJISMAN, Jan. Benes statnik — clovék. Praha: Mladé proudy, 1934, 76s., str. 19
2 Edvard Benes 1884-1948: Zivotopisny medailon: myslenky a ndzory: politickd stanoviska: novy
dokument. Praha: Spole¢nost E.Benese, 1994, 28 s. ISBN 80-901733-0-6, str. 3-5

2 Tamtéz, str. 3-5
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1.2.2. BeneSovy dekrety

,,Pojem dekret byva v soucasnosti vysvetlovan rizné: a) jako uredni vymer
(dekret na byt), b) jako ustanovaci pravni akt (napr. jmenovaci dekret Feditele).«*

V publikaci Benesovy dekrety: nejvyznamnéjsi dokumenty v plném znéni
zjistujeme, zZe BeneSovy dekrety jsou zdvazna ustanoveni, ktera byla vytvoifena
béhem 2. svétové valky a tésné po ni. V tomto obdobi byla uznana prozatimni
Ceskoslovenska vlada v zahrani¢i. Mylné je s témito dokumenty jmenovéan pouze
Edvard Benes, jelikoz na jejich tvoreni se podilela cela vlada, jejiz ministfi spolu
s BenesSem tyto listiny uvedli v platnost tim, Ze je stvrdili svymi podpisy. Roku 1945
byly tyto dekrety potvrzeny a uznany jako zakony. Celkovy pocet piesahuje
140, nicméné jen nepatrna &ast se tyka Némct a Mad’arti Zijicich v Ceskoslovensku.
26

,, Originadly dekretii prezidenta republiky byly vyddavany na hlavickovém
papiru s nadpisem ,, Prezident ceskoslovenské republiky“, dale byl na nich statni
znak predmnichovské republiky a napis ,, Pravda vitézi w2

Stan€k uvadi, Ze jednim z dekreti tykajicich se némecké menSiny, byl
napiiklad dekret €. 33, diky némuz doSlo ke ztraté ceskoslovenského obcanstvi
u osob, jez po podepsani Mnichovské dohody ¢i za okupace nabyly némeckou statni

w7 W w . r r o W 4 M b4 o 2
prislusnost ¢i se ze své svobodné viile samy ptihlasily k Némctm. 8

1.3. Plan odsunu Némcu

Podle Spirita v ptipadé, ze mluvime o odsunu obyvatelstva némecké mensiny,

nesmime opomenout fici, Ze tento odsun némeckého obyvatelstva byl organizovan

% SPIRIT, Michal. Tzv. Benesovy dekrety: predpoklady jejich vzniku a jejich diisledky. Praha:
Oeconomica, 2004, 439 s. ISBN 80-245-0755-2, str. 12

% Benesovy dekrety: nejvyznamnéjsi dokumenty v plném znéni. Pardubice: Filip Trend, 2002, 135 s.
ISBN 80-86282-21 — X, str. 5-6

27 SPIRIT, Michal. Tzv. Benesovy dekrety: piedpoklady jejich vzniku a jejich disledky. Praha:
Oeconomica, 2004, 439 s. ISBN 80-245-0755-2, str. 182

%8 STANEK, Tomés. Predpoklady, pribéh a diisledky vysidleni Némcii z Ceskoslovenska (1918-
1948): Studijni material. Ostrava: Amosium servis, 1992, 111 s. ISBN 80-85498-04-9, str. 51
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ve tfech vlnach, prvni vlna je spojovéna s tésnym koncem v poslednich mésicich
2. svétové valky, v druhé viné doslo k divokému odsunu, ktery byl realizovan
v kvétnu az Cervenci roku 1945 a tieti vina je zastoupena organizovanym odsunem,
ktery probihal od prosince 1945 dle Postupimské dohody. >

Brandes tvrdi, Ze o odsunu némeckého obyvatelstva uvazoval Edvard Benes
jiz pted rokem 1939, kdy vyhotovil tzv. paty plan. S timto pldnem vyslal 17. zafi
1938 ministra Jaromira Necase do Patize, aby ho piedstavil Léonu Blumovi. %0

Stan¢k uvadi, ze ackoli bylo pocitano s pfitomnosti urcitého némeckého
obyvatelstva v Ceskoslovensku, byla v planu redukce jejich celkového poétu
a uprava hranic. Po vyhlageni Protektoratu Cechy a Morava a za¢atku valky se zacalo
uvazovat o radikalnim feSeni, jak eliminovat némeckou mensinu v zemi. Mezi lety
1941 az 1942 se snazil Benes zjistit, zda mize v ptipad¢ odsunu sudetskych Némct
pocitat s podporou Velké Britanie, nasledné si ziskal také pomoc od Sovétského
svazu. S postupem casu zacal E.Bene§ ¢im dal vice naléhat na uskute¢néni tohoto
transferu, **

Dale Stan¢k upozorfiuje na to, Ze bylo vefejné piedneseno, Ze by mél byt
odsun realizovan na velkém poctu lidi, zaroven se ale nevyluCovala pfitomnost
némeckého obyvatelstva v zemi. Dne 23. listopadu 1944 se konalo memorandum,
které si kladlo za cil, ze z celkového poctu 3,2 miliont Némct opusti zemi celé dveé
tfetiny, tudiz mélo v Ceskoslovensku ziistat kolem 800 000 obyvatel némecké
pfisluSnosti a ti by mohli obdrzet ceskoslovenské ob¢anstvi. Pfelomovy krok nastal
v bfeznu 1943, kdy se v Moskvé seSel E.Benes se sovétskymi politiky a predstaviteli
londynské emigrace a projednavali toto dané téma. Hlavni pravidla odsunu byla
stanovena oficidln¢ az 5. dubna 1945 v KoSicich vramci KoSického vladniho

programu, provéieni lidé dostali Ceskoslovenské obcanstvi, jinym bylo naopak

2 SPIRIT, Michal. Tzv. Benesovy dekrety: predpoklady jejich vzniku a jejich disledky. Praha:
Oeconomica, 2004, 439 s. ISBN 80-245-0755-2, str. 218

% BRANDES, Detlef. Cesta k vyhnani: 1938-1945: plany a rozhodnuti o “transferu Némch
z Ceskoslovenska a z Polska. Praha: Prostor, c2002, 499 s. Obzor. ISBN 80 -7260-070-2, str. 21

3! STANEK, Tomés. Predpoklady, pribéh a diisledky vysidleni Némcii z Ceskoslovenska (1918-
1948): Studijni material. Ostrava: Amosium servis, 1992, 111 s. ISBN 80-85498-04-9, str.22-33
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obCanstvi odnato. Némci a Madafi, ktefi se nasté¢hovali po obdobi Mnichovské
dohody v roce 1938, mé&li byt bez odkladu vyhnani. *

Ti, ktefi zlstali, museli plnit jasn¢ dana pravidla: ,,V zdsade byl zakdzan
pohyb némeckého obyvatelstva mimo domovské obce, vychdzeni v nocnich hodindch,
bylo mu zakdzano navstevovat verejnd zarizeni vietné parkii a lesu, pouzZivat
hromadnych dopravnich prostredki. Nemci smeli nakupovat, navstévovat lékare
a vyuzivat sluzeb pouze ve vymezenych, zpravidla znacné kratkych casech. Viadnim
narizenim ze 17. kvétna bylo stanoveno, zZe Néemci budou dostavat stejné potravinové
pFidély jako Zidé za valky. «“ >

Dle Kucery byli Némci dale rozmistovani do tabori ¢i obdobnych zafizeni,
kde byli najimani jako pracujici, ale zaroven se zde objevovali i stafi lidé ¢i déti,
ktefi nebyli schopni prace. Tyto tabory byly vétSinou byvalé véznice ¢i nacistické
tabory ruzného druhu a panovala v nich nepfijemna atmosféra, byl v nich velky
nedostatek jidla, 1¢kt1, obleceni, dale zde lid¢ také museli vykonavat prace, které byly
nepiimétrené jejich véku a fyzickému stavu. DalSim negativem bylo také to, Ze tyto
tabory byly mnohdy vedeny riznymi psychopaty a sadisty, ktefi zavedli takova

pravidla, ktera nebylo mozné mnohdy snést. **

1.3.1. Divoky odsun

Kucera vysvétluje divokym odsunem obdobi od kvétna do zacatku Cervna
roku 1945, kdy byly realizovany odsunové akce, které nebyly velice dobie
naplanovany a byly Casto provadény skupinami ¢eského obyvatelstva. Nejvice byla
zasazena meésta Brno, Jihlava, Praha a dale severni a jizni Morava. Némci byli
umisténi do riznych tabort, napiiklad na strahovském stadionu ¢i v Terezin€. Velice

dilezitym mistem se stalo také mésto Brno, z n¢hoZ dne 30. kvétna 1945 vysla

%2 ARBURG, Adrian von a Toméa§ STANEK. Vysidleni Némcii a promény ceského pohranici 1945-
1951: dokumenty z eskych archivii. Ve Stedoklukach: Zdenék Susa, 2010, 373 s. ISBN 978-80-
86057-67-5, str. 213-217

% KUCERA, Jaroslav. Odsun nebo vyhnani?: sudetsti Némci v Ceskoslovensku v letech 1945-1946.
Praha: H&H, 1992, 39 s. Panorama dé&jin. ISBN 80-85467-32-1., str. 12

* Tamtéz., str. 12-13
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skupina pfiblizné¢ 20 000 brnénskych Némcl. Tento pochod je dle mista svého
konani nazyvan , Brnénsky pochod smrti.*®

Hertl pise, ze ptfed samotnym nastupem si lidé museli ve velkém spéchu sbalit
své osobni véci, jez museli dat do zavazadel, ktera mohla vazit maximalné
25-30 kilogramt a jejichz obsah byl poté detailné kontrolovan. Nésledné byli také
bezdiivodné napadani a pofad nevédeli, pro¢ musi najednou v takovém spéchu
opustit své vlastni domovy bez udani divodu. Nejcastéji byli napadani starsi lidé
a na druhé strané také matky se svymi détmi, které se tak staly mnohem zranitelné;jsi.
36

,Stara Zena, kterou tahli na Zebrindku — mam ten pohled jeste stile pred
ocima — byla prede mnou zastrelena zezadu a zZebrinak znicen. Jedné zZene vytdhli
Z kocarku miminko a hodili ho do prikopu. Kocarek nakopli, (...) matka si pro dite
dobéhla. (....) Jestli se ditéti néco stalo, nevim. (...) Zemreli byli odndseni stranou
a kdesi zahrabdvani. Muj bratr, kterému bylo osm a pul, uz nemohl dal a my jsme
zuistali sedet. Tu prisel asi dvaadvacetilety hlidac¢ a namiril na mého bratra pu§ku.“3

Zampach uvadi, e lidé pochodovali z Brna smérem k Rakousku a uréité
procento z nich bylo poté navraceno zpét piredevsim kvili nejednoznacnému urceni
narodnosti a diky tomu zistali vtabofe v Pohotelicich. Zde se setkali
S nedostateCnymi hygienickymi podminkami, nedostatkem 1¢kti a potravy. Kvili
nizké hygiené propukla v tabofe epidemie Uplavice, kterd si rovnéz vyzadala
nespocet lidskych Zivotd. Pravdépodobnym zdrojem ndkazy byla infikovana voda. %8

Dle Havla byl druhou dulezitou udalosti spojenou s divokym odsunem
Némcti Masakr v Usti nad Labem, jenz se odehral dne 31. &ervence roku 1945.
V budové cukrovaru, kterd byla vyuZivana jako sklad munice, zbrani a vybusnin,
v méstské ctvrti Krasné Biezno doSlo okolo ptil ¢tvrté odpoledne k vybuchu a vzapéti

vypukl pozar. Lidé bydlici v tésné blizkosti budovy si museli urychlené sbalit

% KUCERA, Jaroslav. Odsun nebo vyhndni?: sudetsti Némci v Ceskoslovensku v letech 1945-1946.
Praha: H&H, 1992, 39 s. Panorama déjin. ISBN 80-85467-32-1., str. 13-14

% HERTL, Hanns. Némci ven!=« Die»Deutschen raus!: brnénsky pochod smrti 1945: dokumentace.
Praha: Dauphin, 2001, 277 s. ISBN 80 — 7272-031-7, str.96

¥ Tamtéz, str.121

%8 ZAMPACH, Vojtéch. Vysidleni némeckého obyvatelstva z Brna ve dnech 30. a 31.kvéma 1945 a
nouzovy ubytovaci tabor v Pohorelicich 1.6- 7.7. 1945. Brno: Simon Rysavy, 2014, 109 s. ISBN 978-
80-7354-123-1, str. 28-37
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to nejnutnéjsi a opustit své domovy. V hlavach Cechii tak vznikla myslenka, e za
vybuch mtze némecké obyvatelstvo a vznikly prvni ataky vici této mensin€. Némci
byli viditeln¢ rozeznatelni diky bilym paskdm, které méli pfipevnény na svych
rukévech. Pfislusnici némecké narodnosti byli hazeni do feky Labe a stiilelo
se po nich, a to ptfedev§im na most¢ E.Benese, dale u budovy hlavniho nadrazi a na
Trznim ndmésti. Nasili bylo provadéno jak na muzich, tak i na zendch. Na namésti
byli potlu¢eni Némci vhazovani do protipozarni nadrze, tomuto aktu se bohuzel
nevyhnuly ani pfitomné déti. Utoky se dale rozsifily i do ostatnich asti mésta.
Hlavnimi aktéry této udalosti byli civilni obcané, ale i pfisluSnici uniformovanych
slozek. Neéktefi z Némct si sundali své bilé pasky, aby nebyli tak snaze
identifikovatelni, a tak doSlo také k nekolika poty¢kam mezi samotnymi Cechy.
Na misto bylo vyslano nékolik ozbrojenych slozek, hasi¢ské sbory a lékatska pomoc.
Pocet obéti neni pfesny, v muni¢nim skladu zemftelo ptiblizn¢ 19 lidi, po nepokojich
v ulicich vice nez 40 osob. *°

,,Na namesti utocnici chytali nahodné chodce oznacené bilou paskou nebo
Nemce vyviekali z domu. Priblizné v mistech dnesniho interhotelu Bohemia se
nachdzela protipozarni nadrz. Byla betonovad, hluboka asi dva metry, stény méla
kolmé, jeji okraje byly vyvysené nad okolni terén. Zbiti Nemci byli hdzeni do nadrze
a zde kamenovani. Ti, kteri byli nazivu, byli klacky tluceni pod hladinou. Voda byla

zkrvavend. “ *°

1.3.2. Konference v Postupimi

Churan uvadi, Ze konference v Postupimi se konala Vv rozmezi
od 17. Cervence 1945 az do 2. srpna téhoZ roku. Jejimi hlavnimi ucastniky byly tyto
zem&: Velka Britanie zastoupena W.Churchillem, Sovétsky svaz zastoupeny
J.Stalinem a Spojené staty zastoupené H.Trumanem, jenz se stal pozdé¢ji hlavnim

predsedou tohoto snému. Béhem setkdni se konalo 13 zasedani, jez méla rtiznorody

% HAVEL, Jan, Vladimir KAISER a Otfrid PUSTEJOVSKY. Stalo se v Us# nad Labem 31.cervence
1945. Usti nad Labem: Mésto Usti nad Labem, 2005, Memorabilia ustensis. ISBN 80 — 86646-11-4,
str. 7-42

40 Tamtéz, str. 23
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Charakter. Jednim z pldnovanych témat byl také transfer némeckého obyvatelstva
z Ceskoslovenska do Némecka, ale tato problematika se zacala fesit aZ v druhé
polovin¢ zasedani. Z vysledki bylo zfejmé, ze bude v planu vysidleni pfiblizné
750 000 Némct do sovétského pasma a o milion vice do amerického péasma.

S organizovanym odsunem se mélo zagit v lednu roku 1946. **

1.3.3. Organizovany odsun

Kucera informuje, Ze myslenkou organizovaného odsunu se vlada
v Ceskoslovensku zagala zajimat od druhé poloviny &ervna roku 1945. M&li byt
vystéhovani vSichni kromé téch, co byli ucastniky boje za osvobozeni
Ceskoslovenska, popiipads ti, kteii dokazali natlak ze strany nacistil. Déle bylo nutné
Vv zemi ponechat osoby, jez nebylo mozné v pracovni sféfe ihned nahradit. V ivodu
cervence roku 1945 doslo ke vzniku referdtu B na ministerstvu vnitra, jenZ mél
za ukol zajistit technickou pfipravu odsunu a dale byl také vytvoien specidlni organ,
ktery vytvaiel smérnice tykajici se odsunu, v nichz bylo uvedeno, Ze je v planu
vystéhovat pfiblizné¢ 2,5 milioni Némcl s frekvenci 200 000 osob za mésic.
Pti planovani bylo nutné brat v potaz mnoho dulezitych véci, v prvni fadé€ bylo tfeba
naplanovat odsun tak, aby v ziddném odvétvi nedoSlo k prudkému poklesu
zaméstnancll a nebyla tak ohroZena jejich existence, dale musela byt stanovena
mista, kterd budou vymezena jako sbérné a odsunova stfediska. Celkovy pocet téchto
sbérych stedisek ¢ital 104 a byla rozmisténa Vv riizném poétu v Cechach, na Moravé
i ve Slezsku. Nasledné bylo v prosinci 1945 stanoveno hlavnim organem pro tuto
planovanou akci ministerstvo vnitra. Z povinnosti odsunu byli rovnéz vyélenéni Cesi
a Slovdaci, ktefi byli nuceni pfijmout némecké obcanstvi pod pohriizkami, déle
se jednalo také o manzelky Cceskoslovenskych obcanii, manzZele Zen CcCeské
a slovenské narodnosti, jez disponovali ¢eskoslovenskou statni ptislusnosti a mnoho

dalSich. Bylo v planu provést transporty, znichz by kazdy cital na 40 vagoni,

4 CHURAN, Milan. Postupim a Ceskoslovensko: mytus a skutecnost. Praha: Libri, 2001, 157 s.
Otazniky naSich dé&jin. ISBN 80 — 7277- 062- 4, str. 61-80
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a Vnich mélo byt pfepraveno celkem 2000 osob. Dvémi hlavnimi trasami byly
stanoveny tyto: DomaZlice - Furth a Cheb — Hof. #?

Déle Kucera piSe, ze prvni transport se konal dne 25. ledna 1946 a byl vyslan
Z mésta Domazlice smérem na americké tizemi. Piivodné byl vysilan vlak s Cetnosti
jednou denné, pozdé¢ji ale jejich pocet stoupl az na Sest vlakli denné. DalSim mistem,
kam byli Némci transportovani, bylo sovétské tzemi, kam byli odvazeni lidé
nemocni, staii, a pfedev§im malé déti, které nemély ani jednoho z rodich. Pred
kazdym transportem se lidé shlukli na shromazdisti, kde se museli podrobit osobni
a lékarské prohlidce. Osobni zavazadla méla také sva jasné dana pravidla, bylo
mozné Vv nich pievazet pouze véci denni potfeby a pomucky nutné k vykonu
povolani. GramaZ jednotlivych zavazadel byla omezena 50 kg na osobu, coz
nahradilo plvodné¢ zamySlenych 30 kg. Lidé pied odjezdem dostavali 1 urcity
finanéni obnos. *®

Stan¢k tvrdi, ze béhem téchto prohlidek dochazelo také jesté k aktim nasili
a lidem byl zcizovan jejich vlastni majetek, ktery si s sebou donesli. Némci casto
ptichazeli o véci, které si s sebou dle smérnic mohli klidné€ odvézt, nicméné ty jim
byly bez udani divodu odebirany. Pfed samotnym transportem se nékteti z nich
snazili ukryt sviij majetek, poptipade se ho pokusili né¢jakym zptisobem ponicit, aby
byl znehodnocen. Déle se také snazili vymyslet, jak by se mohli vyhnout danym
piikazanim z platnych piedpisi. **

Dle Kugery celkovy podet osob, jez opustily Ceskoslovensko v ramci
organizovan¢ho odsunu v roce 1946, piesahuje 1 milion na americké uzemi a ptes

o1 s v “ i y 45
pul milionu na sovétské okupacni pasmo v Némecku.

* KUCERA, Jaroslav. Odsun nebo vyhndni?: sudetsti Némci v Ceskoslovensku v letech 1945-1946.
Praha: H&H, 1992, 39 s. Panorama dé&jin. ISBN 80-85467-32-1, str. 17-22

* Tamtéz, str. 26-29

* STANEK, Tomés. Predpoklady, pribéh a disledky vysidleni Némcii z Ceskoslovenska (1918-
1948): Studijni material. Ostrava: Amosium servis, 1992, 111 s. ISBN 80-85498-04-9, str. 64-65

* KUCERA, Jaroslav. Odsun nebo vyhndni?: sudetsti Némci v Ceskoslovensku v letech 1945-1946.
Praha: H&H, 1992, 39 s. Panorama dé&jin. ISBN 80-85467-32-1, str. 26-29
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2. Vybrana proza s tématem cesko — némeckych vztahu

2.1. Uvod k proéze s tématikou ¢esko — némeckych vztahi

Dle Milana Jungmanna se dila zabyvajici problematikou souziti Némcu
a Cechli zamé&fuji predevsim na téma ztraty domova a nasledné hledani nového.
Prvnimi spisovateli, ktefi psali o této problematice, byli Vaclav Reza¢ se svym
romanem Ndstup Z roku 1951 a Bohumil Riha se svym dilem Zemé dokoidn, jez jiz
V ndzvu napovidd, ze chape prostor pohrani¢i jako moznost zmény starého v néco
nové. DalSim spisovatelem piSicim o této tématice se stal koncem 50. let Karel
Ptacnik se svym dilem Mésto na hranici.

Hlavni postavy téchto dél citi touhu pomstit se Némcum za ptikoii jim
zpusobend béhem valky ¢i okupace. Proto se zabydluji v mistech, ktera diive obyvali
Némci, a dokonce si radi piivlastnuji i jejich vlastni majetek. Autoti téchto d¢l se ale
snazi ukézat, ze pomsta neni tak jednoduch4d a neni vhodné mstit se stejnym
zptsobem tak, jak byli msténi Cesi od Némct.

Dalsim dilem s timto tématem se stala novela Bozi Duha od Jitiho Durycha,
kterd byla napsana roku 1955, ovSem nebyla ihned vydéna. V ni se hlavni hrdina
dostava na cestu pokani za to, zZe bylo dopusténo, aby lidé pfisli o své vlastni domovy
a jistoty. Bere na sebe vinu za vSechny vlastence své zemé. K dal§imu vydani doslo
zacatkem 90. let, ovSem ani v této dob¢ se kniha nedockala vétsi pozornosti.

NejznaméjSim autorem spjatym s tématem odsunu Némcl je bezpochyby
Vladimir Korner, a to pfedevSim svym dilem Zanik samoty Berhof, napsanym roku
1973. D¢j této novely se odehrdva v Jesenikdch v brzkém obdobi po konci valky.
Autor se snazi hlavni postavy vylicit jako obéti valky.

DalSimi autory, ktefi se danym tématem ve svych dilech zabyvali, byli
naptiklad Jifi Stransky se svym romanem Zdivoceld zemé, dale také napiiklad kniha
Zamecky pan aneb Antikuro od Jana Kiesadla, v niz se setkavame s navratem
odsunutého Némce. Pomémé vyznamnych dilem pojednavajicim o souziti Cechi

a N&mc je také roman Cejch od Zdetika Smida, vydany roku 1992. *°

*® JUNGMANN, Milan. Prézy o cesko-némeckych vztazich. Literarni noviny, 1993, roé. 4, &. 29, s. 6
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2.1.1. Jaroslav Durych: BoZi duha

Jaroslav Durych

Dle Vaiky a Menclové byl Jaroslav Durych prozaik, esejista a basnik
katolické orientace, jenz se narodil 2. prosince 1886 v Hradci Kralové a zemiel
7. dubna 1962 v Praze. Sva studentska léta stravil na gymnaziu v Hradci Kralové
a Pribrami a poté pokracoval ve svych studiich na Lékaiské fakulté Univerzity
Karlovy. Béhem své profesni kariéry se zivil jako 1ékaf, ale ptevladl u ného zajem
o literaturu. Inspiraci pro sva dila Cerpal Durych z cest do cizich zemi.

Z jeho prozaické tvorby lze jmenovat tato dila: novelu Jarmark Zivota, roman
Na horach, dale lyrické prozy Hadi kvéty, Sedmikrdska ¢i Bozi duha, jejimiz znaky
je inspirace tajemstvim div¢i krasy €1 kouzlo pfirody. V béasnické tvorbé se jedna
napiiklad o tyto sbirky: Panenky a Zebrdické pisné. Déle je znam také pro své prozy
S historickym namétem predevSim z obdobi baroka. Jednd se naptiklad o dila

Rekviem &i Bloudeni. '

Bozi duha

Kniha Bozi duha je novela, kterou napsal Jaroslav Durych roku 1955, vydana
ale byla aZ posmrtn¢. Hlavni d&ovou linii je setkdni ¢eského muzZe se sudetskou
Némkou v ¢eském pohrani¢i v obdobi tésné po 2. svétoveé valce.

V uvodu knihy se hlavni hrdina, ktery neni nijak pojmenovany, asi 60 lety
muz vraci po valce do ¢eského pohranici, které jesté nese nasledky praveé skoncené
valky. ,,Vsude velebné viadlo mrtvé ticho, vsude sedéla smrt, kazdy diim se podobal

v ’ vy . «48
hrobce, vsecko ziralo do vecnosti.*

Bé&hem této cesty vzpomind na své prozité
détstvi.
Dle Peroutkové se obsahem téchto jeho vzpominek stava divka z jeho détstvi,

, v v r I - 4 v 7 oy . v . cr oy
ktera byla patrné némecké narodnosti. % Pfi svém putovani dojde az k chatrajicimu

* VANKA, Viclav a Véra MENCLOVA. Slovnik ceskych spisovatelii. 2.pieprac. a dopl.vyd. Praha:
Libri, 2005, ISBN 80-7277-179-5

* DURYCH, Jaroslav. Bozi duha. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1969, 137 s., str. 11

* PEROUTKOVA, Michaela. Vyhnéni: jeho obraz v deské a némecké literatute a ve vzpominkéach.
Praha: Libri, 2008, 204 s., [2] s.obr.pfil. ISBN 978-80-7277-345-9, str. 51
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a osamélému kostelu, ktery byl cely obalen pavucinami. Uvnit najde rakev, ktera
siln€¢ zapacha, protoze je v ni nepohibend osoba. Jelikoz je jiz noc, rozhodne se, Ze si
najde misto k pfespani a nasledujici den se vrati, aby danou mrtvolu pohibil. Pti své
cesté narazi na dam, ktery vypada na prvni pohled opustény a rozhodne se v ném
ptenocovat. Z této domnénky ho vyvede zjisténi, ze je VvV domé jedna z posteli
rozestlana, tudiz tento dim nékdo musi obyvat, i piesto zde ale stravi noc. Nasledné
dojde k setkani s Némkou, ktera toto obydli obyva a jejiz jméno neni nijak blize
specifikovano. Daji se do spolecného rozhovoru a Zena se muzi svéfi se svymi
zivotnimi Utrapami, kterymi si musela projit. Vypravi o nasilné smrti své matky
a tety a také o tom, jak a kolikrat byla ona sama znasilfiovana pro potéSeni druhych.
., Jeden mé jeste drzel a jesté se nevydovadeél a druhy uz stal a pobizel k spéchu. A co
jesteé bylo téch ostatnich radovanek a revu a ran!“>®

Nasledujici den spole¢né odchazi do kostela, aby pohibili mrtvolu v rakvi,
kterou muz piedesiého dne objevil. Jelikoz ale uplynula jiz dlouhéd doba od jeji smrti,
najdou ji ve velice pokrocilém stadiu rozkladu s velkym mnozstvim Cervil a nasledné
zjistuji, Ze se jednalo o matku sditétem. ,, Tech hedvdabnych, aksamitovych
i kmentovych cervit! Jak se kroutili, svijejice se a visice na vSem, co bylo V té rakvi,
az se sviraly rty! >

Spole¢né se jim podati vlozit polorozpadlou rakev s ostatky do hrobu a doptat
tak télesnym ostatkim klid na posledni cesté. Pii odchodu se setkavaji s rodinou,
ktera pozna v Némce divku z détskych let, protoze si na ni vzpomenou piedevSim
pro jeji vyborné Skolni uspéchy. Mylné ji s doprovazejicim muZzem pokladaji za par.
Némka s muzem spolecné fesi, jakd bude jejich budoucnost, Zena si mysli, Ze odejde
bez ni. Pfiznava, ze méla dite, které ale zemielo, nacez on ji fekne, ze on sam ma pét
déti. Stane se ale pravy opak, i pfes jejich domnély velky vékovy rozdil se mezi nimi

vyvine milostny vztah.

Cesko — némecké vztahy v préze BoZi duha

V prozaickém dile Bozi duha je mozné vSimnout si toho, jak vypadalo eské

pohraniCi tésné po valce, a jak pocitovali pobyt v této zemi ptislusnici némecké

50 DURYCH, Jaroslav. Bozi{ duha. Praha: Ceskoslovensk}'/ spisovatel, 1969, 137 s., str. 70

! Tamtéz, str. 86
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narodnosti, kteti zde zlstali. V knize tento protipdl tvoti mladd némecké Zena, ktera
jako jedina z rodiny pfezila a nese si s sebou ve vzpominkach hrizy, které se ji ze
stran Cechtl dostalo kvili jejimu ptvodu (opakované a nekoneéné znasiltiovéni,
vrazda matky a tety,...), ,,Ale kdyz nas pak zaskocili, chtela kricet a smlouvat a ani
se nedovtipila, zZe ti dva se uz z rozpustilosti tési prece jen na to, jak ji prostreli
hrb. “** a na druhé strané postar$i muz &eské narodnosti, ktery se vraci po valce
a Vv opusténém pohranic¢i nachazi némeckou zenu, ktera si nejprve mysli, ze je opét
jednim z téch, ktefi ji tak velice ublizili, ale postupné k sobé nachazeji davernéjsi
vztah, jenz je upevnén také diky navstéve kostela s nepohibenym télem, jez se jim
spoleCnymi silami podafi poklidné pohibit. Tato situace se pro n¢ stane jednou
z téch, kterd jejich vzajemné chvile posunula tak, Ze z nich poté vzejde milenecké
souznéni a touha po roding, ackoli on uz mé celkem pét déti, ale ona méla jen jedno,
které zemfelo.

Peroutkova uvadi, ze Bozi duhou je v knize mySleno smifeni mezi ¢eskym
a némeckym narodem vzhledem k jejich historické minulosti. >3 Skoro celé pohranigi
je totiz vysidleno z divodu jak organizovaného, tak i neorganizované¢ho odsunu
Némcu z této oblasti, ktery probihal nedlouho po konci 2. svétové valky. ,,Ta duha,
ktera méla z nich vyjit, uz vysla a objimala nds ve svém naruci. Objimala nas a hrdla
nas, opdjejic nas svou vzneSenou zari, svou milosti, presahujici vsecky pomysly
lidske, a celou svou slavou jako osmero blahoslavenstvi. «>4

V knize se vyskytuje motiv viny a odpusténi, kdy se kazdy z hrdint citi byt
zodpovédny za chovani svych krajantl, jeZ nebylo v dané dobé tim nejlep$im. Zena
citi k Cechtim odpor, jelikoZz je ma spojené jen s nasilim na lidech a tim, jak
znasiliovali a zneuzivali Zeny. MuZ v sobé nese jisty pocit nendvisti proti
némeckému obyvatelstvu, ale pfevazuje u ného odpoveédnost za Ciny spachané jeho
krajany. Z toho je zfejmy i zavér knihy, kdy si hlavni hrdinka mysli, Ze ji chce ublizit
a poslat pry¢, zahy je ale mile prekvapena, kdyz ji fekne, aby zistala, a planuji spolu
zalozeni rodiny. ,, Ale co chcete delat? Snad mé nechcete bit? Ach, bit? Kdepak bit?
Jen libat. Jen libat! A libat tak dlouho, az ieknete: Dost! >

52 DURYCH, Jaroslav. Bozi duha. Praha: Ceskoslovensk}'l spisovatel, 1969, 137 s., str. 47

% PEROUTKOVA, Michaela. Vyhnani: jeho obraz v Geské a némecké literatute a ve vzpominkéch.
Praha: Libri, 2008, 204 s., [2] s.obr.pfil. ISBN 978-80-7277-345-9, str. 52

* DURYCH, Jaroslav. Bozi duha. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1969, 137 s., str. 137

* Tamtéz, str. 127
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2.1.2. Jan Prochazka: Kocar do Vidné

Jan Prochazka

Vaitkka a Menclovd uvadi, ze Jan Prochazka byl Cesky prozaik, filmovy
scénarista a politicky publicista, jenz se narodil 4. unora 1929 v Ivancicich a zemfel
20. tnora 1971 v Praze. Absolvoval Vyssi rolnickou Skolu v Olomouci a pracoval
jako vedouci Statniho statku mladeze na Bruntalsku. V zavéru 50. let se zivil také
jako filmovy scénarista, dramaturg a vedouci tvirci skupiny ve Filmovém studiu
Barrandov. Svymi ¢lanky ptispival do mnohych periodik, napt. do Rudého prava,
Literarnich novin ¢i Plamenu.

Béhem své spisovatelské kariéry napsal nemalé mnozstvi proz. Roku 1960
napsal novelu Zelené obzory, nicméné vétsiho ohlasu dosahl se svymi prozami,
ve kterych pojednava o problematice 2. svétové valky, a to v dilech A7 Zije republika
a Kocar do Vidne. Mezi dalsimi dily lze jmenovat Zavej, Tri panny a Magdaléna,
Prestrelka.

Dila Jana Prochdzky se staly literdrni pfedlohou pro Karla Kachyiu, jenz
na jejich zéklad¢ natocil stejnojmenné filmy (A¢ Zije republika, Kocar do

Vidne,...).>

Koéar do Vidné

Kocar do Vidne je novela, jiz napsal Jan Prochazka roku 1967. Jedna se
o dilo, jehoz d¢&j se odehrava ke konci 2. svétové valky. Hlavni postavou je Krista,
chuda zena zvenkova. V pribéhu vstupuji do piibéhu dalsi osoby (dva vojaci
a partyzani v zav€ru knihy).

Na zacatku knihy pfichdzi hlavni hrdinka o svého manzela, ktery byl
nachytan pfi kradeZi cementu a nasledné obéSen. Jesté tyZ vecer, co Zena pochova
svého muze, k ni domu pfijdou dva némecti vojaci a cht&ji po ni, aby je odvezla

domil. Vypukne v ni tak touha po pomsté smrti svého zesnulého choté. Rozhodne se,

% VANKA, Viclav a Véra MENCLOVA. Slovnik ceskych spisovatelii. 2.pieprac. a dopl.vyd. Praha:
Libri, 2005, ISBN 80-7277-179-5, str. 549
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ze vojaky cestou zabije a pro tento Cin si s sebou ptibali do vozu sekyru. Jeden
z vojaku je téZce ranén, tudiz Zena ocekava, ze zemie sam a ani nebude tieba jejiho
zéasahu. Jiz pti cest¢ lesem vdova zjisti, ze nezranény vojak je velice lekavy a ma
strach. Diky tomu si usmysli, Ze jeji plan nebude slozité zrealizovat.

Ptedem si rozmysli, o co vSechno musi vojaky pfipravit tak, aby nebyli
schopni protiutoku, cestou se ji podati zbavit je nékterych zbrani a buzoly, aniz by si
toho jeden z nich v8iml. Zaroven vyuziva dobré znalosti lesa i jeho okoli a vymysli
1éCku, diky niz je chce vozit neustdle dokola a neopustit tak znamé prostredi, ve
kterém se snadno orientuje. Zranény vojak je na pokraji sil a pokousi se zastielit
zbrani, v tom mu ale jeho kamarad nasStésti zabrani. V prub&hu cesty ranény muz
zjisti, jaké ma s nimi Zena plany, a proto ji vyhodi z vozu a snazi se ji ujet. Ta ale
diky dobré znalosti terénu neztrati koc¢ar z dohledu. To vSe €ini proto, Ze se nechce
vzdat kon¢ a vozu, to jediné ji totiz po smrti muze zistalo a rada by to znovu vyuzila
pro svou praci v hospodarstvi.

Nendpadné se sune za vozem a neskoci ani do jedné z nachystanych lécek.
Mezitim ranény vojak umira a jeho pfitel mu chce vykopat béhem cesty hrob. Zde se
naskytla pfilezitost, aby mohla Zena vykonat svij plan. V nestfezené chvili ma
moznost zautoCit, ale vojaka zachrani na posledni chvili to, Zze vykiikne ,,mama“
a tim si zachrani zivot, jelikoZ po tomto ho nedokéze zabit. ,, Kolem Zaludku citila
chveni, ale to bylo jediné, co citila. Oteviel oci. Ale nez zvedla ruku, aby se vsechno
stalo, vyklouzlo mu hrdlem posledni slovo snu: mama! Zdadlo se mu, Ze je doma, je
nedéle a vSemu konec. Znélo to stejné jako mama. Lidsky jazyk ma jenom nékolik
slov, ktera maji vyznam. Slovo ji zasdahlo na nejcitlivejsSim a nejbolavéjsim miste.
Pozrela je hltavé a s vilekem.

V zavéru knihy dojde mezi Kristou a vojakem k milostnému spojeni a ona tak
doufa, Zze z tohoto aktu vzejde novy plod zivota, ktery by si velice piala, jelikoz jiz
jednou v pozehnaném stavu byla, ale narodilo se ji mrtvé dité. Vzapéti usinaji na
louce a stravi spolu noc. Pfi probuzeni je ¢ekd nemilé pfekvapeni, a to dva partyzani,
jez mladého vojaka zabiji a Kristu znasilni. Nakonec si jeho mrtvolu odvazi na svém

povozu domd.

5 PROCHAZKA, Jan. Kocdr do Vidné. Praha: Ceskoslovensk}'f spisovatel, 1967, 99s., str. 87
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Cesko — némecké vztahy v proze Kocar do Vidné

V knize Kocdr do Vidné lze sledovat vyvoj vztahu mezi ¢eskou selkou
Kristou a mladym némeckym vojakem, ktery se svym kamaradem ptichazi do vsi
pravé v okamziku, kdy hlavni hrdinka pohibivd svého manzela. Sama se jeste
nestihla vzpamatovat ze smrti svého muze, ale nechce si nechat propadnout
prilezitost, ze by se za ni mohla pomstit. Byli to pravé nacisté, kdo stali za jeho smrti
a ted’ ji osud pfivanul hned dva mladé némecké vojaky. Diky tomu ma moznost
msty, kterou ale v zavéru knihy neuskutecni, ackoli je pro ni jiz od pocatku plné
rozhodnuta. O tom svédci i fakt, ze si s sebou na cestu bere sekeru, kterou je chce
zabit. ,, Ano, Fekla si, je to nad slunce jasny pokyn bozi. Modlila se, aby nezakolisala
a méla silu vykonat spravedinost. V otypkdach sena vpasovala do vozu sekyru.
Zastrcila ji mezi zadni napravu a rozvorové rahno. >8

V knize neni feceno, jak na nacisty hlavni hrdinka pohlizela pfed zabitim
jejiho muze, tudiz se mizeme jen domnivat, zda si diky tomuto aktu utvrdila jiz
pfedem dané nazory ¢i az diky nému zacala nacisty nenavidét a chtéla odplatu.
Vyvstava ale otazka, zda by si zena timto ¢inem ulevila ¢i naopak pohorsila svému
svédomi. Druhy némecky vojak ale jiz béhem cesty poznava a upozoriuje svého
kamarada, Ze Krista ma v planu jim ubliZit, ten na n€ho ale nedd, coz se jim mohlo
ob¢éma stat osudnym.

Je velice zajimavé povSimnout si, jak se v pribéhu celé knihy méni vztah
mezi Ceskou Kristou a némeckym vojakem. V ivodni ¢asti ho vnima jen jako
prostfedek pro pomstu a chce ho zabit. V pribéhu knihy se na ného zacne ale divat
jinyma oc¢ima. Zjist'uje, Ze je velice bojacny a je to vlastné jeste dité, které nema moc
zivotnich a intimnich zkuSenosti. 1 pfesto ale neustdle pfevazuje touha msty.
Dulezitym momentem se stane okamzik, kdy mlady vojak kope hrob pro svého
kamarada, zde se naskytne neopakujici pfilezitost, kterd je ala zhaténa tim, Ze
vojacek vykiikne slovo mama. Krista i pfes sebevétsi nutkani nedokdze zabit takto
nedospélého chlapce. 1 pfes nenavist viici némeckému obyvatelstvu se piekona
a neskutecni svlij plan. Stoji za povSimnuti, jak dokaze jedno vhodné vytknuté slovo

v urcité chvili zvratit cely osud, ktery tak okamzité nabira jiny smér. Nasledné dojde

%8 PROCHAZKA, Jan. Kocdr do Vidné. Praha: Ceskoslovensk}'f spisovatel, 1967, 99s., str. 9

32



K intimnimu sblizeni zkuSené CeSky a nezkuSeného Némce a usinaji spolecné
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2.1.3. Radka Denemarkova: Penize od Hitlera

Radka Denemarkova

Malda uvadi, ze Radka Denemarkovd je Ceskd spisovatelka, prozaicka,
scénaristka, prekladatelka a dramaturgyné, ktera se narodila dne 14. bfezna 1968 ve
mésté Kutna Hora. Po studiu na Kolinském gymnaziu absolvovala germanistiku
a bohemistiku na Filozofické fakulté¢ Univerzity Karlovy. Poté pracovala jako
vyuéujici na VSE a na Filozofické fakulté UK (zde obdrzela r. 1997 titul Ph.D.), dale
pracovala pro Ustav pro &eskou literaturu ~ Akademie Véd CR
a v neposledni fadé¢ pulsobila také v Divadle Na zdbradli mimo jiné jako
dramaturgyné. Pocinaje rokem 2004 se vénuje predevsim psani a prekladatelstvi. Jeji
tvorba je velice bohata, publikuje v mnoha ¢asopisech &i novinach (napi. Tvar, Ceskd
literatura,...) a podilela se téz na nemalém mnozstvi scénaiti k dokumentarnim
filmim (napt. Bldzen jsem ve své vsi, Alfréd Radok,...).

Za svou literarni ¢innost obdrzela celkem tfi ceny Magnesia litera, a to za tato
dila: Penize od Hitlera, Smrt, nebudes se bati aneb Pribéh Petra Lébla a dale
za preklad némecky piSici autorky Herty Miilerové — Rozhoupany dech. Aktivné
se téZ podilela na tvorbé& Slovniku ceskych spisovatelii od roku 1945 a Déjinach ceské
literatury 1945 — 1989 spolecné s kolektivem autorti. V prozaické tvorbé této autorky
1ze najit prvky detektivky a tajemna. Jejim prvnim dilem se stala kniha A4 ja porad

kdo o tluce, z dalgich 1ze jmenovat napt. Kobold, & Sdm sobé nepritelem.

% MALA, Zuzana. Radka DENEMARKOVA. Slovnik ceské literatury po roce 1945 [online].
15.3.2012 [cit. 2019-02-13]. Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1376 &hl=Denemarkov%C3%Al+
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Penize od Hitlera

Roku 2006 vydala Radka Denemarkova roman s nazvem Penize od Hitlera,
jenz v nazvu obsahuje podnazev Letni mozaika. V knize se prolinaji dvé déjova linie,
které se to¢i kolem hlavni hrdinky Gity Lauschmanové, kterd v romédnu vystupuje
nejdiive jako mlada divka, kterou osud trestd za to, ze jeji tatinek byl Némec
a pozdéji jako 75 letd Zena, kterd zadda navraceni zabraného majetku a vystavbu
pomniku pro svého otce.

D¢j knihy je rozdélen do Sesti ¢asti, které se odehravaji v rozmezi od léta
1945 az do podzimu 2005. Kniha zacind tivodnim prologem, ve kterém autorka
vypravi ptibéh jedné rodiny, jejichZ syn Denis pii hie na pisku najde lebku ¢lovéka
a chce si ji nechat jako hracku. Rodi¢e mu ji ale zabavi a cht&ji po chlapci, aby jim
fekl misto, kde lebku nasel, jelikoz tam dle jejich ocekavani bude zahrabano vice
takovych ¢asti.

V prvni ¢asti (Navrat prvni, 1éto 1945) se hlavni hrdinka Gita Lauschmanova
vraci ke konci 2. svétové valky po pobytu v koncentra¢nim taboie do rodné vsi
Puklic, kde vstoupi do domu své rodiny, z jejichz ¢lenti uz neni nikdo nazivu, jelikoz
zemieli v koncentraénim tabofe a jeji tatinek byl zabit pro sviij ptivod. Jeji dim
jejich nemilé chovani vici jeji osobé. Nemaji Gitu radi za to, Ze jeji tatinek byl
némecké ptislusnosti. Chovaji se k ni velice zle, je nucena k praci a musi strpét
nasili. Zachranou se pro ni stane jedna z zen, ktera obyva jeji dim, a pomize ji
Kk utéku
a nasmeéruje ji na pracovni tdbor pro Némce. Gita zprvu nechce jit, jelikoz véfi, Ze se
K ni lidé zacnou chovat 1épe, ale nakonec poslechne a odchazi. Po tomto okamziku
porodi zena, kterd ji zachranila, chlapce Denise. Gita jeSté zdaleka ani netusi, jaké
utrpeni ji v tdbofe Ceka. Diky jednomu dustojnikovi se ji podafi odejit z tabora,
a dostane se tak ke své tet¢ Ottle do Prahy.

., Jdu proti proudu, vrazeji do mé. Z hroznu tél mé vyhmatne chlupatd ruka,
muzska, vzor na modré kosili chybi. Dostrka mé do bardaku pobliz brany, kde rano
propatravali moje doklady a télo, naruby zprevraceli celou kabelu. A jeji prezku

ufikli kapesnim noZikem. Prinuti mé sednout si na prkennou podlahu. Zout boty
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S odchliplym vrskem. Vyzout komickou pripominku jinych, ztracenych prezek. Prinuti
mé sndset biti pres nehty u nohou. Udiv nepocituju.“®

V druhé casti (Navrat druhy, 1éto 2005) je jiz Gita starSi Zenou a zada po
obyvatelich své rodné vesnice Puklice realizaci stavby pomniku pro svého otce, ke
kterému se vSichni chovali velice nespravedlivé. Zaroven se také fesi navraceni
majetku, ktery byl jeji rodiné zabaven ptfed rokem 1945. Musi se G€astnit soudniho
fizeni, kde jsou na ni vytahovany veskeré véci, které by ji mohly pfed soudem
ponizit. Zde se setkavame s postavou Denise, jenz vypracovaval na Gitu zdravotni
zpravu, ale nechce zjisténé informace uzit, jelikoz by ji tak ublizil. Tyto dokumenty
nakonec ale zneuzije Ladinek Stolaf, jenz je synem jednoho z muzu, kteti obyvali
Gitin dim po valce. Diky této zpravé se vSichni pfitomni dozvidaji o tom, Ze byla
urc¢itou dobu v blazinci, do n¢hoz se dostala poté, co ji zabili syna Rudolfa a jeji muz
Adolf se zabil sam. ,,Zacala jsem kvilet, abych prehlusila jeho plac, ale volal mne
hlasitéji, znovu a zmovu, jecela jsem, zacpali mi pusu. A ten jemny plac
zaslechli...Prinesli ho...Prinesli ho a...zabili. Pred myma ocima. Pred ocima
ochromeného ptika. Ktery svoje mladé neochranil. Nevziétl. Ani nemohl pohnout
kridly.«<®*

V treti casti (Navrat treti, 1éto 2005) se dovidame o zapiscich, které si Gita
vedla. V nich vypravi mimo jiné také o téhotenstvi a domacim porodu dcery.
Zaroven je v této kapitole také velice dilezity rozhovor Denise a jeho maminky,
ktera si velice dobfe pamatuje Gitinu rodinu. Jako jedna z mala rovnéz védéla, ze
Gitin bratr Adin zistal nazivu, ackoli byl pokladan za mrtvého a také to, Ze se vratil
do rodné vsi.

V nésledujicich ¢astech (Navrat ctvrty, pozdni 1éto 2005, Navrat paty, pozdni
1éto 2005 a Navrat Sesty, podzim 2005) se samotny Denis dozvida o zapiscich, které
si Gita vedla a radi ji, aby tyto zdpisy knizné¢ vydala. Ona se ale vymlouvéa na
nedostatek financi, jelikoz odSkodnéni za dobu stravenou v koncentra¢nim tdbote
hodla vlozit do stavby pomniku svého otce. Z Gity a Denise se nasledné i pies jeji
vysoky veék stanou milenci. V zdvéru knihy Gita umira pii psani svych vzpominek

a je svou dcerou a Denisem pohibena v Praze. Do poptedi se dostava Gitina vnucka

% DENEMARKOVA, Radka. Penize od Hitlera: (letni mozaika). Vyd.2.Bro: Host, 2009. ISBN 978-
80-7294-309-8, str. 59-60

81 Tamtéz, str. 111
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Béra, ktera by rada ziskala vSe, na co méla jeji babicka narok, ackoli ona by si to tak
pted svou smrti ur€ité nepiala.

V zévérecném epilogu dojde ke smrti Denisovy matky a Denis pfemita, zda
se rozhodl spravné, kdyz Gité neprozradil, Ze se jeji bratr vratil do vesnice a byl
nazivu. ,,4 osud uz mu nedopreje casu, aby to, co ho tizilo nejvic a uziralo mu nejen
spanek, ale i radost zaveérecnych let Zivota, nékomu povédel. Stejné netusil komu

a nevedel jak.“62

Cesko — némecké vztahy v préze Penize od Hitlera

V prvni fadé je dilezit¢é zminit vztahy mezi obyvateli Puklic pfed a po

2. svétové valce. Hlavni zenskéa hrdinka, Gita Lauschmanova, trpi se svou rodinou
za to, e jeji otec byl prohlasen za némeckého Zida, o ¢emz vypovida i piijmeni
Lauschmanova. Gitina maminka i sourozenci byli odvezeni do koncentracnich
tabord, kde vSichni aZ na jejiho bratra Adina zemfieli. Gita musi snaSet kvili svému
domnélému plvodu velké ponizeni od lidi, jiz plivodné pracovali pro jejiho otce,

a ktefi ji nedovoli navrat do jejiho domu, kde se svou rodinou zila a stravila détstvi.
Musi snaget ze strany Cechu kruté zachazeni a nespravedlivé chovéani vaéi ni. ,, Tluce
mé s nim pres predpazené ruce tak dlouho, az mi nakynou jako chléb. Pak musim
pripaZzit a otocit se. Vymeéni zbran. Bic praska vzduchem.«®

V této publikaci je rovn€z zminovan pochod a odsun Némct do sbérnych
pracovnich taboril, na ktery se Gita vydava na doporuceni jedné zeny ze svého
byvalého domova, jelikoZ jen tak ma Sanci na pieZiti. Gita popisuje hrubé zachazeni
pfi osobnich prohlidkach jejich zavazadel a nasledném strhavani vSeho cenného.

,U vSech osob musela byt provedena lékarskad prohlidka a musela u nich byt
vyloucena infekcni nemoc, dale museli podstoupit také osobni prohlidku zavazadel,

aby se zabranilo tomu, zZe si s sebou odvezou néjaké cennosti Ci vetsi mnozstvi

potravin. Po odchodu z jejich domui jim byly ndsledné zabrany také napr. koberce,

2 DENEMARKOVA, Radka. Penize od Hitlera: (letni mozaika). Vyd.2.Bro: Host, 2009. ISBN 978-
80-7294-309-8, str. 242

8 Tamtéz, str. 37
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koZichy, psaci stroje atd.“ ®* NanestSsti je vysvobozena jednim z eskoslovenskych
distojnik a ma moznost vratit se do Prahy k teté Ottle.

V neposledni fad¢ je také velice dalezity moment, kdy Gita jako vice jak
70 letda zena zada po obyvatelich své rodné vesnice Puklic vystavbu pomniku pro
jejiho zesnulého otce, kterého nepravem zabili a déle také pozaduje navraceni jejich
majetku, i kdyZz to pro ni neni az tak podstatné. Mistni lidé na stavbu pomniku
nenahlizi moc pozitivné a i ptes jiz dlouho dobu od udélosti spojenych s obdobim
tésn¢ po valce, nemaji pro Gitu pochopeni a stale na ni nasazuji a odsuzuji ji. Diky
penézim jako odSkodnéni za pobyt v koncentra¢nim tabote se ji podafi tento jeji plan
zrealizovat. Na tomto osudu je mozno vidét to, Ze ani ¢as nemlze zménit nazory
nekterych lidi, kteti si k nékomu vytvofi nesympatie a odsoudi ho jen na zakladé¢
pomluv a nediikaznych informaci. Obyvatel¢é Puklic ji nevychazi vstfic ani

vvvvvv

majetku, na ktery méla ov§em pravo v plné vysi.

2.1.4. Katerina Tuckova: Vyhnani Gerty Schnirch

Katerina Tuckova

Na osobnich webovych strankdch Katefiny Tuckové se dozvidame, Ze se
narodila roku 1980 v Brné. Sva studia zapocala na gymnaziu a nasledné vystudovala
obory Dg&jiny uméni a Cesky jazyk a literaturu na Filozofické fakulté Masarykovy
univerzity. Roku 2014 tspésné dokoncila doktorské studium na Filozofické fakulté
Univerzity Karlovy.

Jejim kniznim debutem se stala kniha Montespanidada, nicméné vétsi uspéch
sklidila az s knihou Vyhndni Gerty Schnirch, ktera byla vydana roku 2009. Za tuto
knihu ziskala Tuckova ctenadiskou cenu Magnesia Litera za rok 2010. Jejim dalSim

vyznamnym dilem byla napt. kniha Zitkovské bohyné. Tuckova je rovnéz autorkou

% STANEK, Tomés. Odsun Némcii z Ceskoslovenska 1945-1947. Praha: Academia, 1991, 536 s.
ISBN 80-200-0328-2, str. 173-174

37



mnoha publikaci tykajicich se vytvarného uméni (napt. Nova trpélivost: Hranice

., . 65
ustupuji, Slovem ¢i obrazem,...).

Vyhnani Gerty Schnirch

Tento roman spisovatelky Katetiny Tuckové je rozdélen do 5 ¢asti, které na
sebe vzajemn¢ navazuji (Valkou s cejchem Schnircht, Kdyz se kéci les, litaji tiisky,
Meésto Deutschfrei, Minulost piitomna a Solo pro Barboru).

Hlavni hrdinkou knihy je Gerta Schnirch, jez se narodila do smiSené rodiny,
vV niz otec Friedrich Schnirch je némecké narodnosti a matka Barbora Schnirch
naopak ceské. VSichni bydli spolecné v Brné. V jejich domécnosti s nimi Zije jesté
Gertin bratr Friedrich. V tvodu knihy je mozné si povSimnout, ze Gerta vice
sympatizuje se svou matkou a jeji bratr naopak s otcem, kterému nejsou cizi
nacistické ndzory a podaii se mu k nim ptesvédcit i svého syna. Nasledné dojde
k smrti matky a Gerta tak zGstava jen se svym tatinkem a bratrem, s kterymi se ale
za¢ind velice odcizovat. Prozivd prvni lasku, ale musi se také wvypotradat
s bombardovanim Brna a s veSkerymi nasledky s tim spojené. Dale také musi fesit
neplanované téhotenstvi, do n€¢hoz ji neptivedl jeji mily Karel, nybrz jeji vlastni otec
poté, co ji doma znasilnil. Snazila se, aby o miminko pfisla, ale nakonec porodi
hol¢icku, kterou pojmenuje po své mamince Barbora.

Pro obyvatele, ktefi patfili k némecké mensing, zacina byt v Brné nebezpecno
a jsou vyhanéni z mésta. Gerta se povazuje spise za Cesku, a tudiz si mysli, Ze ji nic
takového nehrozi, coz je ale v nedlouhé chvili vyvraceno. Pro to, aby nemusela
odejit, udrzuje intimni styk se svym bytnym, ktery ji ma dosvéd¢it, ze je vice Ceskou
neZ Némkou. Ten ji ale jen zneuZije a nepomulze ji. Gerta se tak dne 30. Cervence
ocita v pochodu smrti z Brna smérem do Rakouska, kde jsou s ni spole¢né dalsi zeny
s détmi a stafi lidé a putuji do sbérného tabora do Pohotelic. S lidmi je zachazeno
nelidskym zplisobem, Zeny jsou ¢asto znasililovany, a to i pfed o¢ima svych déti. Pro
zachranu svych déti jsou ale schopny vydrZet vSechno, jen aby zlstali vSichni nazivu.
Po veskerych utrapach dojdou do sbérného tabora, kde ale mnoho z nich onemocni

a umiraji na uplavici a tyfus, jelikoz se napili infikované vody, protoze po cesté trpéli

% Katerina Tuckova: Zivotopis [online]. [cit. 2019-01-16]. Dostupné z: http://www.katerina-
tuckova.cz/zivotopis.html
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nepopsatelnou zizni a nakaza se tak rychle rozsitila. ,,Ne vsichni vSak Zizen potlacili,
prestoze dva starsi nemecti lékari, kteri byli mezi nimi, kazdému prisné zakazovali
vodu pit, protoze je zamorena. I tak lidé vodu pili a nosili ji svym pribuznym, kteri
lezeli na riiznych mistech cihelny s horeckou.* 66

Jedinou moznosti, jak se zachranit, je nabidka prace v zeméd¢lstvi, coz Gerta
a nekteré z ostatnich zen s radosti piijimaji, jelikoz si tak mohou zachranit zivot.
Dostavaji se tak do obce Perna, kde jsou ubytovany u pani Zipfelové, ktera se jim
béhem dne stard o jejich déti. Mezi zenami zde vzniknou piatelstvi na zivot a na
smrt. V nedlouhé dob¢ se ji naskytne pfilezitost administrativni prace v evidenci
majetkll, coz muze diky znalosti CeStiny a némciny a také predevSim diky
vystudované obchodni Skole s radosti pfijmout. Pracuje pod panem Schmidtem, ktery
je némecké narodnosti a vyciti, Ze pro n¢ho zacind byt pobyt v zemi nebezpecny
a rozhodne se uprchnout, nabizi to i Gerté, ta ale odmitne.

Zlomovy okamzik nastava az v dobé, kdy se za pomoci svého byvalého
partnera Karla dostdva z Perné a zamiii do rodného Brna, kde kni ale porad
ptistupuji dle jejiho piivodu. Mezi ni a Karlem znovu oziva milostny pomér, ktery ale
nemuze vyustit ve vztah, jelikoz Karel ma jiz manzelku. S Barborou si k sob¢é najdou
cestu a ona ho pojima za svého stryce. Karel se snazi zji§tovat blizsi informace
o pocCtu obé&ti pochodu, coz se mu stane osudnym a Gerta se ho jiz nikdy nedocka.
Jeji dcera pomalu dospiva a za€ind si zit svij vlastni Zivot, najde si pfitele Jaru,
s kterym si Gerta moc nerozumi, ale jeji dcera si s nim pofidi dité¢ Blanku. Vztah
mezi Barborou a matkou se tak jeSté vice méni a zaéinaji se vzajemné odcizovat.
Dulezity moment nastava az ve chvili, kdy Gerta lezi v nemocnici v komatu
a Barbora si k ni teprve nachazi vztah, ackoli je uz pozd¢€. V poslednich letech zivota
si jeji matka nejvice rozumela s vnuckou Blankou, ktera se dokonce snazila

o vefejnou omluvu v§em, kdo byli z mésta vyhnani.

% TUCKOVA, Katefina. Vyhndni Gerty Schnirch. Brno: Host, 2009, 423 s. ISBN 978-80-7294-315-9,
str. 113
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Cesko — némecké vztahy v préze Vyhnani Gerty Schnirch

V knize je mozné sledovat osudy némeckého obyvatelstva po 2. svétové
valce, a to predevsim v jihomoravském mésté Brné, které se stalo vychozi stanici pro
Brnénsky pochod smrti, jez zapocal dne 30. kvétna 1945.

V ramci celého piibéhu je detailné popséan zivot Gerty Schnirch, které se osud
msti za to, Ze ma némeckého otce, ackoli ona se s tim nikdy nesmifila a povazovala
se za Cesku, uz jen proto, ze¢ mluvila esky a vystudovala ¢eskou zakladni $kolu.
L Vzdyt je prece taky Ceska, z viastni volby a piedevsim po matce, proto s sebou
porad nost jeji rodny list. Ona se prece nikoho neprosila, aby méla behem valky
na potravinovych listcich vytisténo D. “67\/ celé knize jsou ziejmé pasaze, které nam
odkryvaiji, jak se Cesi k némeckému obyvatelstvu chovali a jaké méli viibec Zivotni
podminky, viz napf. vySe zminované potravinové listky oznaCené pismenem D,
na néz bylo mozno vyzvednout si opravdu jen malé mnozstvi jidla.

Prilomovou udalosti se stava noc dne 30. kvétna 1945, kdy musi némecké
obyvatelstvo, pfesnéji tedy Zeny, déti a stafi lidé, nastoupit do pochodu smrti smérem
k Rakousku. Jednou z ucastnic je i Gerta se svou malou dcerkou Barborou. V téchto
pasazich je mozné si povSimnout, jak bylo s témito lidmi hrubé zachdzeno, nebylo
jim doptéano klidu po psychické ani fyzické strance a museli snaSet nasili a bolest.
Nebylo neobvyklé, Ze né&které z zen byly v pribchu znésiliovany a napadany.
wPomalu si otirala vnitini stranu stehen a cichala pizmo vychdzejici z pohlavi, ze
zpoceného podpazi, sviij znamy pach, i pach cizi, neprijemny pach muzského semene.
«“08 Z¢ strachu o své d&ti byly Zeny schopny a ochotny snést v§echno.

Nasledné je také popisovan tabor v Pohotelicich, do kterého dorazili ti, kdo
béhem cesty nezemfeli a méli jesté¢ dostatek sil pro to, aby ptezili. Zde bylo opét
velky nedostatek jidla 1 piti, jelikoz pfitomna voda byla infikovana. Jidlo se dostalo
jen na ty, kdo byli rychli. Ackoli o jidle se dalo hovofit jen obrazné¢, protoze se
jednalo o0 vodu s bramborem, za coz byli ale i tak po dlouhé cesté také vdééni.

Po utrapach z cesty a neukojitelné Zizni se ale lidé €asto napojili pravé infikovanou

o7 TUCKOVA, Katefina. Vyhnani Gerty Schnirch. Brno: Host, 2009, 423 s. ISBN 978-80-7294-315-9,
str. 74

%8 Tamtéz, str. 95
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vodou, coz se jim stalo osudnym, jelikoZ se tak nakazili Uplavici, jejiz infekce se tak
Vv tabofte rychle rozsitila.

Zachranou se pro némecké Zeny stdva nabidka prace v zemédélstvi, kde je
nedostatek pracovnich sil, velké mnozstvi z nich tuto Sanci vyuZzije. Zde je s nimi
zachézeno o mnoho Iépe nez v tabote, nicméné¢ musi ale tvrdé dfit. Jedinou radosti
pro né je to, ze je o jejich déti dobfe postarano. Z této prace nakonec vysvobodi
hlavni hrdinku jeji byvaly partner a ona se tak vraci do povale¢ného Brna, kde se
chce vratit do svého rodného obydli.

O svém navratu méla jiné ptedstavy, Brno bylo jest¢ zpustosené valkou a jeji
byt obyvali jini lidé, stejné tak jako domy a byty ostatnich vyhnanych Némct. Pro
svlj pivod musela i pfes to, Ze méla vystudovanou obchodni Skolu, pfijmout praci
V tovarn¢ obrabécich strojl, kterd pro ni byla velikou dfinou.

Béhem svého nasledujiciho zivota se ale nijak nesnazila mstit za to, jak s ni
a ostatnimi Némci bylo po vélce zachazeno. Dilezitym meznikem se poté stava az
aktivita jeji vnucky Blanky, kterd vyzaduje omluvu pro vSechny vyhnané, mezi které
patfila 1 jeji babicka, ta se toho ale nedozije a bez jakékoliv omluvy ¢i finanéni
nahrady umird na nemocni¢nim lizku po n¢kolika dnech v komatu. ,,Domnivame se,
Ze adekvatnim zpiisobem tohoto vyjadreni je omluva vyhnanym obyvateliim Brna,
ktera bude radnici oficialné zverejnéna. Pro¢ omluva a jaky md dnes smysl? Nejde

Jjen o samotny symbolicky akt. <%

2.1.5. Hana Andronikova: Zvuk sluneénich hodin

Hana Andronikova

Na webovém portilu Zivotopisy.Online.cz se dovidime, ze Hana
Andronikova byla ¢eska spisovatelka, kterd se narodila 9. zafi roku 1967 ve mésté
Zlin. Své studia zapocCala na zakladni a stfedni Skole ve Zlin¢ (tehdejSim

Gottwaldove) a vysokoskolské studium absolvovala v Praze na Filozofické fakulté.

% TUCKOVA, Katefina. Vyhndni Gerty Schnirch. Brno: Host, 2009, 423 s. ISBN 978-80-7294-315-9,
str.397
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Béhem svého zivota se Zivila také jako persondlni manazerka. Dllezitym rokem se
pro ni stal rok 1999, kdy se zacala Zivit jako spisovatelka na volné noze.

Jeji prvni knihou se stala kniha Zvuk slunecnich hodin, s kterou sklidila
veliky uspéch a ziskala za ni cenu Knizniho klubu a nasledné i cenu Magnesia litera
jako objev roku. Jejimi dalsimi dily je naptiklad cyklus povidek Srdce na udici ¢i
kniha Nebe nema dno. Za knihu Nebe nema dno ziskala roku 2011 Cenu ¢tenatt
Vv literarni soutézi Magnesia litera. Andronikova je rovnéz autorkou divadelnich her,
ato knih Tanec pres plot a Sasci, Spioni a prezidenti.

Osudova chvile v kariéte a zivote této spisovatelky nastdva dne 20. prosince

roku 2012, kdy Andronikova podlehla t&7ké nemoci - rakoving.

Zvuk slune¢nich hodin

Kniha Zvuk slunecnich hodin je prvnim romanem spisovatelky Hany
Andonikovy, ktery byl vydan roku 2001. Romén obsahuje celkem 18 kapitol, jejichz
dé&je se odehravaji na riznych mistech, at’ uz ve Zlin¢ ¢i naptiklad v Indii. Dobové
rozhrani déje této knihy je rovnéz ruzné, ovSem pievlada v nich 1. polovina
20. stoleti, presnéji 30. - 40. 1éta.

D¢j romanu zacina vypravénim z roku 1989. Rodina Daniela Kepplera odjizdi
do Colorada na obdobi Vanoc. V penzionu se setkdvaji s pani Anne Vanierovou,
ktera je pivodem také Ceska a sradosti zjistuje, ze Dan pochazi ze Zlina. Dan
se poté v dalSich kapitolach stava spolu se svymi rodi¢i jednou z hlavnich postav
romanu.

V dalsich kapitolach se seznamujeme s TomaSem Kepllerem, jez je otcem
Dana a jeho maminkou Zidovka Rachel. Toma§ Keppler se Zivi jako projektant ve
Zliné a odjizdi na sluZebni cestu do Indie. Je nucen ponechat doma svou Zenu
Rachel, kterd pozdé€ji zjisti, Ze ¢ekd dit€é — Dana Kepplera. Jeji manzel se nestihne
vréatit pfed jejim porodem a pfijizdi aZz v okamzZiku, kdy je syn jiZ narozen. Nicméné
se zanedlouho musi vratit do Indie kvili pracovnim povinnostem a rozhodne se vzit

Rachel i se synem s sebou. Zivot v Indii je oproti Ceskoslovensku odli§ny, at’ uz se

" Hana Andronikova: Nebe neméd dno...: Osobnosti, Zivotopisy, spoletnost. ZivotopisyOnline.
cz [online]. 2019 [cit. 2019-01-11]. Dostupné z: http://zivotopisyonline.cz/hana-andronikova-nebe-

nema-dno/
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jedna o stravu, podnebné pasmo ¢i roli Zeny v manzelstvi. I pfes tyto nezvyklosti
si ale nakonec Indii stejné jako jeji syn zamiluje.

Zvrat nastava v okamziku, kdy se Rachel dozvi o tom, Ze zdravotni stav jeji
maminky je velmi vdzny a nejspise brzy zemfe. Jeji muz si ale uvédomuje, jakému
nebezpedi se vystavi tim, pokud se vrati do Ceskoslovenska. Diky tomu jiz nejspise
nebudou moci zpatky do Indie. Navzdory tomu se ale do Ceskoslovenska vrati.
Nasledn¢ by radi utekli do Argentiny, ale to se jim jiz nepodafi a musi zistat ve
Zliné. Pro zidovsky ptvod Réchel se rodina dostdva do nezavidénihodné situace.
Musi se smifovat s tim, Ze jako Zidé nemaji stejna prava jako ostatni.

Rachel je kvuli svému pavodu deportovana do koncentraéniho tabora
v Terezing, kde pracuje jako oSetfovatelka, pozdgji je ale ptevezena do Osvétimi.
Osud jejiho syna je rovnéz nejisty, jelikoz je poloviénim Zidem. Pfijde mu také
piedvolani k transportu. Jeho otec ho ale nechce pustit a domluvi se s jednim
doktorem, aby mu pro n¢ho vystavil imrtni list. Kvili tomu musi ale Dan bydlet
Vv ukrytu ve sklepeni. Jedin€ tak m4 moznost zachranit si Zivot.

Diky této Isti se mu podafi zlstat mezi zivymi. Nastdvd konec valky,
koncentra¢ni tdbory jsou osvobozovany a lidé, jez v nich byli véznéni, maji $anci na
navrat domt. Kazdym dnem chodi Dan se svym otcem vyhlizet maminku Réchel na
nadrazi, zda se jiZ nevratila. Mezi pfijizd€jicimi lidmi ve vlaku je i jejich zndma
Edita Wassermanova. Kdyby k nim osobn¢ nepfisla, jen stézi by ji poznali. ,, Chytila
tatu za ruku. Hrozny, bezzuby usmév. Zelenoseda plet, tmavé fleky v obliceji, krvavé
Zilky se ji rozpijely v zazloutlém bélmu. Nemohla vazit vic nez pétadvacet kilo.<™
Edita jim pfedé informaci, Ze vid€la Rachel nastupovat do jednoho z vlaki.

S Rachel se v8ak jiz bohuzel nikdy nesetkaji. Dan se spolu se svym otcem
odstéhuji do Ameriky, kde Danliv otec umird a Dan si pozdéji zaloZi svou vlastni
rodinu. V zavéru knihy se dozvidame, Ze Rachel, v té dob¢ ale jiz velmi nemocna,
opravdu nastoupila do vlaku. Vlak ale znicehonic zastavil uprostfed pole. Rachel
vySla z vlaku ven a poté jiz nestihla nastoupit zpatky do rozjetého vlaku. Tyto
informace se k Danovi dostanou pravé pfes pani Anne Vanierovou, se kterou se
Rachel seznamila béhem pobytu v koncentratnim tabote, a staly se z nich velké

kamaradky.

" ANDRONIKOVA, Hana. Zvuk slunecnich hodin. Praha: Knizni klub, 2002, 285 s. ISBN 80-242-
0689-7, str. 268
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Cesko — némecké vztahy v préze Zvuk sluneénich hodin

V knize Zvuk slunecnich hodin je z hlediska ¢esko — némeckych vztahtu
mozno sledovat, jaky osud mély smiSené rodiny, kdy jeden z rodict byl zidovského
puvodu. Rovnéz zde také mizeme vidét, jaky osud mély déti z téchto manzelstvi.

Danova maminka Réchel je zena zidovského ptivodu. Do té doby, nez se vrati
z Indie do Ceskoslovenska, neni v jejim pavodu ziejmy zadny problém. Po navratu
do Ceskoslovenska ale zahy zjist'uje, do jaké situace se nejen ona, ale i celd rodina
dostala. Jednoho dne k nim domii piijde dokonce gestapo a odvede si tatinka, kterého
nasledné umisti do vézeni. Pfed Danem ale nechce pfiznat, jak je situace vazna
a tvrdi mu, Ze ve vézeni pracuje. ZdéSeni v Danovi vyvola zkrvavené obleceni, které
dovezla Rachel z vézeni. ,, Nemohl jsem odtrhnout pohled od Spinavého kusu latky.
Krev! Krev! Hystericky jekot mi rozrdzel hrdlo. To je jeho krev! Oni ho tam mlati!
“2 Maminka mu vypravi historku o tom, Ze tatinek pracuje jako feznik a krev na
obleceni je krev z masa. Dan ji tedy uvéti. Rachel ho jako malého chlapce nechtéla
zaté¢Zovat tézkostmi toho, jak gestapo s vézni zachazelo. Jeho otec byl podeziely
Z toho, ze byl ¢lenem odboje. Kvuli nedostatku diikazt ho ale zanedlouho propustili.

Cela rodina se ale jiz musi smifovat s omezenimi, které jsou na né jako
zidovskou rodinu kladena. Dan musi ptestat chodit do své Skoly, nemiize se vidat se
svymi kamarady. Zidé dale museli napiiklad nakupovat jen v uréité dob&, museli byt
oznaceni zlutymi hvézdami ¢i si nesméli kupovat ovoce a cukrovinky.

Osudnym dnem se stal 21. leden 1944, kdy byla Rachel povolana
K transportu. Nejprve pracovala Rachel jako vychovatelka v Terezing, poté byla
pfevezena do Osvétimi, kde panovaly mnohem otfesné€jsi podminky, které vézni
okusili jiz pfi tvodnich ~ceremoniich”. , Sviékdani donaha, sprchovani, strihdni
dohola. Ledova voda, pach siry a tupé nuzky. Obtloustla Polka mi vytetovala cislo na
levé pz’ea’loktz’.“73 Zde si vézni jiz opravdu zacali uvédomovat, Ze cesta zpet nebude
snadnd a popravdé ani nedoufali v lepsi zitiky. Jisty druh strachu v nich vyvolalo

napiiklad zjisténi, Ze pach, ktery se roznasSel celym tdborem, byl pach ze spalenych

> ANDRONIKOVA, Hana. Zvuk slunecnich hodin. Praha: Knizni klub, 2002, 285 s. ISBN 80-242-
0689-7, str. 131

8 Tamtéz, str. 175
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mrtvol. V knize jsou popisovany denni pracovni ¢innosti, které museli vSichni plnit.
V ptipadé¢ jejich neplnéni je ¢ekala jista smrt.

Pro Rachel se stejné jako i pro nékteré ostatni stava motivaci k praci to, ze by
se rada jeSt¢ vidéla se svou rodinou. Na to, ze budou v tdbofe pracovat, je
upozorioval jiz napis nachazejici se u brany tabora: ~Arbeit macht frei "— v piekladu
~prace osvobozuje”. V textu jsou ziejmé naznaky toho, ze i kdyz se lidé ocitli na
hranici zivota a smrti, nechtéli se hned vzdat a snazili se najit na dané situaci i néco
pozitivniho. Dilezitd byla rovnéz jejich vzijemna podpora. Dale je rovnéz
popisovano, jak byli lidé zabijeni cyklonem B a jejich kiik je pfirovnavan k sboru
hlasti v hudbé. V této dobé ale Rachel netusi, ze do transportu byl povolén i jeji syn
Dan.

Dle danych pravidel méli byt ze smiSenych rodin odvdzeni pouze déti od
14 let. Danovi v té dobé bylo ale teprve 13 let. Jeho otec je pro jeho zachranu
ochoten udélat cokoli a necha ho prohlésit za mrtvého, ktery podlehl tyfu. Dan se
musi skryvat v ukrytu, kde Uspé$né€ odoldva 1 bombardovani. Na této situaci lze
jednoduse ukazat, ¢eho je clovék schopny pro zachranu Zivota svého ditéte.

Nastésti ale nastava konec valky a dojde k osvobozeni koncentra¢nich tabort.
Pfeziv$i maji moznost navratu domti pomoci specidlné vypravenych vlakt. Na vSech
z nich se podepsal pobyt v tabote, at’ uz se jednalo o jejich fyzicky stav ¢i nemoci,
Z nichZ nejvice z nich bylo nakazeno tyfem. Rachel se dostane do vlaku smétujiciho
dom, ale se svou rodinou se jiz nikdy nesetka.

Po valce dochazi v Ceskoslovensku k odsunu némeckého obyvatelstva.
Vycistit republiku od Némcii! Viada Ceskoslovenské republiky schvdlila navrh
zdkona o prevodu soukromého i verejného majetku Nemcii, zradcii a kolaborantii do

, Co o Th
narodni spravy.

* ANDRONIKOVA, Hana. Zvuk slunecnich hodin. Praha: Knizni klub, 2002, 285 s. ISBN 80-242-
0689-7, str. 272
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3. Cesko — némecké vztahy v prézach Vladimira Kornera

3.1. Historicka proza 60. let 20. stoleti

V publikaci D¢jiny ceské literatury III pod vedenim Pavla Janouska se
dovidame, ze k velkému rozmachu historické prozy doslo v rozmezi 50. — 60. let
20. stoleti. Ke konci 60. let se tento druh literatury za¢ina vytracet, nicméné v tomto
obdobi vznikaji nezapomenutelna dila. Tato historickd préza navazovala
na budovatelskou historickou prozu. Motivaci pro napsani dél autora této doby bylo
zjisténi, Ze d&jiny nemusi byt vzdy pravdivé, a tudiz ne vSe, co o nich kdo napsal, 1ze
povazovat za vérohodné. Ve vétsing téchto dél bylo mozné zachytit také ironii. Dalsi
zménou je také to, ze autofi ve svych knihach jiz nehodnoti, zda se jejich postavy
chovaly tak ¢i onak, ale nechavaji na samotném ctenafi, aby tak rozhodl sam.

Meznikem pro novy typ historické prozy se stal Karel Michal se svou
novelou Cest a sldva (1966). V tomto dile jiz nevidame popis dé&jin, jak tomu bylo
v dilech predeslych autord zptelomu 50. — 60. let, vknize se setkavame
s karikaturou dulezitych historickych udalosti. V druhé pol. 60. let se zac¢iname
setkavat s tim, Ze historické prozy si postupné nachazi blizkost s zdnrem apokryftu.
Hlavnimi protagonisty se stali naptiklad Milan Uhde se svou sbirkou Zdhadna veéz
v B. (1967), dale Frantisek Netopil se svymi povidkami Kde jsi chodil, Satane?
(1966), Ivan Ktiz a jeho roméan Pravda o zkaze Sodomy (1968). Poslednim z autort,
ktery zapojil zanr apokryftu do svych knih, se stal Karel Eichler, a to naptiklad v dile
Poceti legudna (1968).

Dilezitymi osobnostmi, které se zasadily o zménu v oblasti ¢eské historické
prozy, se stali Oldfich Dangk, Jiti Sotola a Vladimir Kérner. Oldfich Danék ve svém
dile Krdl utika zboje (1967) rovnéz uziva Zzanru apokryftu. D¢&j tohoto dila se
odehrava za vlady Lucemburkli, nicméné jeho postavy se chovaji tak, jako by zily
v nyn¢&j$i dobg. Dal§im velice vyznamnym dilem se stala kniha Tovarysstvo Jezisovo
(1969) od Jifiho Sotoly, v niz autor erpal ze svych basnickych zkuienosti. D&
1 postavy romany jsou ukotveny v obdobi, kdy se kniha odehrava. V tomto zjisténi je
ziejmy rozdil od dila Krdl utikd z boje. Hlavnimi postavami tohoto romanu se stavaji

jezuita a hrabénka. V dile je zfeyma ztrata iluzi, kterou se pravée tento typ literatury
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mimo jiné vyznacuje. Poslednim podstatnym dilem této doby se stal romadn Pisecnd
kosa (1970) od Vladimira Kornera. V jeho dilech obdobn¢ jako u Oldficha Danka
nalezneme po€iny vzniklé ze zkuSenosti prace scénaristy. D& knihy se odehrava ve
13. stoleti. Pro Kornera je vztah mezi clovékem a déjinami vztahem tragickym.

Tyto tfi romany se v rdmci vyvoje historické prozy staly nezapomenutelnymi
a sklidily velké mnozstvi kladnych ohlasi. VySe zminéni autofi v prab&éhu 70.-90. let
na sva dila navazali dalSimi a stali se tak autory, ktefi byli inspiraci pro dalsi

spisovatele, jako napt. Vladimira Neffa, Vladimira Macuru ¢i Vaclava Erbena. S

3.2. Vladimir Korner

Janousek v publikaci Slovnik ceskych spisovatelii od roku 1945 uvadi
zakladni informace o Vladimiru Koérnerovi, ktery se narodil dne 12. fijna 1939 ve
meésté Prostéjov. Své détstvi stravil v Uhficich u Kojetina, kde jeho tatinek pracoval
jako ufednik. Otec vedl odbojovou organizaci a dne 7. kvétna 1945 zemiel. Otcova
smrt se stala pro Kérnera motivem pro jeho prozaicka dila. 6

Dle Vysoudila se Korner té€sné po 8. kvétnu 1945, tedy po konci 2. svétové
valky, s maminkou pfest¢hoval do Zabtehu. Béhem pobytu v této oblasti mél
moznost vidét to, jak vypada zniCend a zpustoSena krajina po valce. Zaroven se stal
svédkem odsunu némeckého obyvatelstva. VSechny tyto zkuSenosti se pozdé&ji staly
inspiraci pro napsani knih. V jeho dile je tento ndvrat do détstvi a prozitych
okamzikd v Kraji, kde vyrastal, velice ztejmy. Tento kraj mu rovnéZ piinesl i viru
V boha a ptirodu. "

Déle Janousek uvadi, ze Kdrner maturoval na Primyslové Skole filmové.
Po uspésné maturité nastoupil na FAMU v Praze, kde absolvoval obor dramaturgie.
Od roku 1962, tedy jiz béhem svych studii, zacal pracovat jako dramaturg, nasledné

i jako scéndrista ve filmovém studiu Barrandov. Zde plsobil az do roku 1991, kdy

> JANOUSEK, Pavel a Petr CORNEJ. Déjiny ceské literatury 1945-1989. Praha: Academia, 2008, 4
sv. ISBN 978-80-200-1527-3, str. 374-381

’® JANOUSEK, Pavel. Slovnik ceskych spisovatelii od roku 1945. Praha: Brana, 1998, 2 sv. (549, 791
s.). ISBN 80-7176-940-1, str. 416

77 Vysoudil, 1. Kérnerova modlitba, proklinani a zarikivani in KROK Knihovnicka revue

Olomouckého kraje, ro€. 2/2005, ¢. 1, s. 27
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byl propustén. Po zkuSenostech s dramaturgii se vydal na drahu spisovatele
Z povolani. Béhem své kariéry psal prispévky do riznych cCasopisii, a to napf.
do Rudého prava, Filmu a doby, Tvorby aj. Je rovnéz autorem ¢i spoluautorem
nékolika filmovych scénaitt (napt. Cas jerabin — 1963, Kukacka v temném
lese -1984, Stin kapradiny — 1989,...). Cast tdchto scénait byla napsana dle jeho
vlastnich knih ¢i se naopak tyto scénafte staly predlohou k napsani knihy, jako napft.
Mistenka bez navratu (1964), Udoli véel (1967) & Adelheid (1969).

Novotny uvadi jednu zajimavost tykajici se jeho studentskych let, predevSim
prospéchu ve $kole. Jiz od 1. stupné nemél dobré znamky, v 1. tfid¢ dostal dokonce
na vysvédCeni velkou trojku. Nasledné¢ nebyl kvali svému prospéchu piijat
na gymnazium a jeden rok se ucil na sedlafe a podkovare, poté vSak nastoupil
na maturitni obor, na néjz pozd¢ji navazal na FAMU. Pro pfijimaci zkousky pro obor
dramaturgiec bylo tieba pfinést ukazat né&jakou praci, kterou sam napsal. Tento
okamzik je povazovan za zacatky jeho psani. Timto prvnim dilem se stal roman

Zelezny kriz. ”

3.2.1. Dilo Vladimira Kérnera

Dale Vysoudil fika, ze dulezitym tématem knih Vladimira Kornera
je bezpochyby motiv valky v rizné podobé. Hlavnimi postavami jsou osoby, které
se snazi najit svou vlastni identitu. V téchto dilech se Kdrner snazi ukazat nelehké
obdobi v prubehu valky a tésné¢ po ni se vSemi strastmi. Pro sva dila si vybird
predev§im nemajetné, obycejné lidi, kteti ztraci své jistoty, at’ uz se jedna o domov,
rodinu ¢i jejich viru. Osoby v jeho dilech tak musi Zit bez téchto jistot a snaZzi
se prezit tak, aby na svém zZivoté nalezli alespon néco pozitivniho.

Dobové zatazeni obsahli jeho dé&l neni identické, jelikoZ se odehravaji
v riiznych historickych obdobich. Nejstar§im z nich je sttedovek (Pisecna kosa, Smrt
svatého Vojtéch, Udoli véel), nasleduji prozaicka dila z pobé&lohorského obdobi

a tricetilet¢ valky (Lékar umirajictho casu, Psi kize), poté dila z obdobi

"8 JANOUSEK, Pavel. Slovnik ceskych spisovatelii od roku 1945. Praha: Brana, 1998, 2 sv. (549, 791
s.). ISBN 80-7176-940-1, str. 416

® NOVOTNY, Vladimir. Tragické existencialy Viadimira Kérnera. Praha: ARSCI, 2013, 213 s.
Literarni véda. ISBN 978-80-7420-033-5, str. 27-28
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prusko — rakouskych valek (Post bellum 1866, Zivot za podpis, Oklamany).
Na né navazuji knihy spjaté s 1. svétovou valkou (4Andeél milosrdenstvi) a posledni
Casti je etapa 2. svétové valky a povale¢né doby (4delheid, Strepiny v trave, Slepé
rameno, Zanik samoty Berhof, Zrozeni horského pramene), kterd ¢ita nejvetsi
mnozstvi knih tohoto autora.

Ve svych dilech casto popisuje osudy lidi, kteti jsou svou individualitou
nenahraditelni. Hrdinové a hrdinky jeho proz se stavaji obét'mi dané doby v ramci
d¢jin. Sam Korner ale nesouhlasil s tim, ze by tyto jeho knihy mély byt zafazovany
do historické prozy. VétSina knih se odehrdva na ohrani¢eném Uzemi v presné
uréenych regionech (napf. Praha apod.). Velkou inspiraci se mu rovnéz staly regiony,
které mél moznost poznat osobné (napi. severni Morava, Jesenicko, Bruntalsko).
Vsechny tyto ¢asti byly pted 2. svétovou véalkou obyvany jak ¢eskym, tak némeckym
obyvatelstvem, s ¢imz souvisi nasledny odsun Némci z tohoto uzemi zahy po valce.
V dilech V. Kornera je ziejma jeho zkuSenost se scenaristickou profesi. Vétsina jeho
proz ma baladickou charakteristiku a popisuji ditkladny psychicky stav hlavnich
hrdind. Zasluhou scendristickych zkuSenosti obsahuji jeho dila bohaté vizudlni prvky
pro lepsi piedstavivost scény pribshu.

Dle Janouska je pro Kornera valka skutecnosti, jez navzdy ovlivnila osudy
lidi, kteti se s ni a vSemi jejimi dusledky snazi vyrovnat. V knize Strepiny v trave
(1964) vypravi piibéh divky, jez se chtéla po nuceném odchodu do fiSe navratit
do Cech ke své vlastni mamince. To se ji ale bohuzel nepodaii. Naopak v proze
Adelheid, na jejiz motivy nato¢il r. 1969 Frantisek VIacil film, se setkavame
s povale¢nou situaci v pohrani¢i tésné po konci 2. svétové valky. V této novele dojde
k intimnimu  sblizeni Cecha s Némkou Adelheid, jejiz otec byl nacistickym

zlo¢incem.

vvvvv

literatury, které zpracovavaly ve svych dilech téma roku 1945 spole¢né s oblasti

Moravy béhem 20. stoleti. Kdrner se zaméfoval piedev§im na posledni dny

8% vysoudil, I. Kérnerova modlitba, proklindni a zarfikivani in KROK Knihovnicka revue
Olomouckého kraje, ro¢. 2/2005, €. 1, s. 229-30

81 NOVOTNY, Vladimir. Tragické existencialy Viadimira Kérnera. Praha: ARSCI, 2013, 213 s.
Literarni véda. ISBN 978-80-7420-033-5, str. 98-100

82 JANOUSEK, Pavel a Petr CORNEJ. Déjiny ceské literatury 1945-1989. Praha: Academia, 2008, 4
sv. ISBN 978-80-200-1527-3, str. 339-340
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2. svétové valky a nasledné tésné obdobi po jejim konci. Mezi dalsi dila spjata
s rokem 1945 lze zaradit napf. roman Cesta ke hrbitovu od Oty Filipa ¢i néktera
autobiografickd dila spisovatelky Véry Sladkové. V Kornerovych prézach
vénovanych povalecné situaci je velice zietelny motiv zlo¢inu a trestu, odehravajici
se pravé na prelomu valecného obdobi a okamzicich tésné poté. Dalsim ziejmym
motivem je také nenavist ceskych a némeckych obyvatel v pohrani¢nich oblastech
Moravy a Slezska, ktera v mnoha pfipadech konci s tragickymi nasledky. Tyto
postupy jsou ziejmé jiz v jeho prvnich prézéch, a to v dilech Stfepiny v traveé a Slepé
rameno. V 1. pol. 60. let napsal Podzimni novely, které se skladaly z celkem tii knih:
Adelheid, Zanik samoty Berhof a Zrozeni horského pramene. V téchto dilech se

Korner rovnéz zamétil na problematiku dobra/zla a miru/valky. 8

3.2. Prozaicka balada

Dle Jaromiry Nejedlé neni definice zanru balady jednotnd a je mnoho
zpusobu, jak ji definovat. Pivod slova balada pochazi z provensalského slova balar,
které v prekladu zna&i slovo tanéit.®* Definice dle Josefa Hrabaka v jeho dile Poetika
zni nasledovné: ~ balada zpracovava téma ponurého razu a konciva katastrofou. 8

Déle Nejedla uvadi, ze déje balad jsou vétSinou tragické a bolestné a nekonci
Stastn€. Odrazi se vnich vétSinou témata spjatd sredlnym Zivotem, ve kterém
balady je motiv viny a trestu, kdy hrdina nese odpovédnost za své chovani.
Dutlezitym poznatkem je zjisténi, ze pokud se jedinec dopusti néceho Spatného,
nasleduje trest, ktery ale neodpovidé ving, kterou jedinec pocit'uje, jelikoz jeho trest
je mnohem vyssi, nez jaky by si zaslouzil. Co se ty€e motivu smrti, ten muze byt
zastoupen od pfiznakd onemocnéni az k samotné tragické smrti. Dal$imi podstatnymi

motivy v baladé jsou naptiklad tyto: motiv strachu, lasky a nenavisti. Strach mize

8 NOVOTNY, Vladimir. Tragické existencialy Viadimira Kérnera. Praha: ARSCI, 2013, 213 s.
Literarni véda. ISBN 978-80-7420-033-5, str. 51-53

8 NEJEDLA, Jaromira. Balada v proméné doby. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1989, 250 s., str.
19

8 HRABAK, Josef. Poetika. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1973, 332 s, str. 230
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byt pojimén jako obava jednotlivce, ale 1 vEtSi skupiny osob. Naopak laska je vzdy
pojimana jako vztah mezi dvéma osobami, z nichz se nej€astéji jednd o lasku matky
¢1 otce s ditétem a lasku mezi muzem a Zenou v manzelském svazku. Mezi vedlejsi
motivy lze zaradit také motiv krve, noci, tmy ¢i ptirody aj.

Ackoli byla balada odpradavna uzivana piedevsim v poezii, béhem 19. stoleti
nastava zména a balada zalina pronikat i do prozy, ktera se vétSinou zaméfuje
na jednoho konkrétniho hrdinu, diky tomu vzniké pojem baladické proza. 2 Podle
Nejedl¢é se prozaicka balada skladd zlyrickych i epickych prvka. Oproti lidové
baladé, kde se setkavame se vSevédoucim vypravécem, se v socialnich baladach
zaCina jiz objevovat vypravee, ktery vstupuje do déje a stava se tak ucastnikem
ptibéhu spole¢né s jinymi postavami at’ uz formou dialogu snimi ¢i samotnym
monologem. Ackoli jsou tyto balady vétSinou zakonceny tragickym koncem, je tfeba
rozliSovat vice typu téchto koncl. Je tedy rozdil, zda dojde k smrti mladého
¢i starSiho Clovéka, jelikoz umrti ditéte vnimame tragictéji, ¢i zda se jedna o smrt
nevylécitelného cloveéka nebo také cloveka, ktery se z jakéhokoli diivodu pokusil
0 sebevrazdu.

Dulezitym prvkem téchto balad je téma osamélého Cloveka, ktery se ocita
sdm na velkém prostoru, mize se jednat napf. o mote, poust, les a dal$i mista.
Hrdina se na téchto mistech dostava do potizi a jejich feSeni je tak ztizeno praveé
rozlehlym prostorem. Osamélost ¢loveka vétSinou vznikd z toho, Ze si 1idé navzajem
nerozumi, nejsou schopni spoleéné komunikovat ¢i k sobé€ citi nenavist. S tim souvisi
také pojem laska, ktera se v baladach vyskytovala od jejich poc¢atki. Za zminku stoji
I milenecka laska, ktera mnohdy kon¢i nestastné.

DalSim podstatnym tématem spjatym s baladou je pojeti valky, ktera je velmi
dobrou inspiraci pro napsani tohoto typu balady, jelikoz praveé diky ni miZzeme téZit
z tragickych udalosti. Baladické motivy se proto velice Casto vyskytuji v prézach,
které jsou zamétfeny na valeCnou tematiku. V téchto dilech neni ani tak podstatné
vyli¢eni vélky, jako pravé vliv a dopad téchto konfliktli na clovéka jako takového, at’
uz se jednad o bojujiciho vojaka ¢i osoby, které se boje pifimo neucastni. Jednou

z takovych valek, ktera ma na lidstvo nejvetsi dopady, je prave valka obCanska.

8 NEJEDLA, Jaromira. Balada v proméné doby. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1989, 250 s., str.
19-50
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Po konci 2. svétové valky dochazi k znacné evoluci balady s vale¢nou
tematikou. Do popiedi se dostava literatura s tématem koncentracnich tabori
¢1 zobrazenim valky. Cilem autorti ale nebylo pfesné zobrazeni valky, nybrz
se snazili ukazat, jaké dopady mély tyto skutecnosti na samotné¢ osobnosti lidi
a nechévaji nas nahlédnout do jejich nitra tak, abychom mohli pochopit jejich
jednani.

Baladické prozy se tak staly utvary, které jsou na pomezi vice zanrovych
utvard, jez se Casto prolinaji s romany, myty ¢i literaturou faktu. Je také tfeba mit na
paméti, Ze ne vSechna dila, kterd konci tragicky a nest’astné, 1ze povazovat za balady.
Autofi téchto balad ¢asto nechavaji samotného Ctenaie, aby sam uznal, zda se osoby
vjeho dilech chovaly ne/mordlné. Zarovenn si Ctendfi po preCteni téchto dél
s tragickymi osudy lidi, S nimiz se béhem cetby ztotoziiuji a snazi se do nich vcitit,

. , (veh o s 7
zacnou vice vazit svého vlastniho Zivota.

3.3. Podzimni novely

Dle Rebeky Steinové tvoii novela Adelheid spole¢né se Zanikem samoty
Berhof (1973) a Zrozenim horského pramene (1979) soubor tii novel vydanych pod
nazvem Podzimni novely (1983). VSechna tato dila maji spole¢né prostiedi a obdobi,
jelikoZ se odehravaji okolo podzimu roku 1945, tedy po konci 2. svétové valky.
Jejich d&je jsou zasazeny do oblasti horskych osad a ¢esko-moravsko-slezskych ¢asti
uzemi. Typy postav se ¢asteCn¢ meni, zatimco v Adelheid je hlavni postavou osoba,
ktera je osamocena a hleda n¢koho, s kym by mohla sdilet sviij zZivot, v dalSich dvou
dilech se jiz do centra dostavaji 1 détské postavy, které znamenaji nad&ji
do budoucnosti. VSechny tyto novely lze zafadit do baladické prozy, mezi kterou
patii také napf. Advent od Jarmily Glazarové &i Nikola Suhaj loupeznik od Ivana
Olbrachta. Kazda znovel patficich do souboru Podzimni novely byla i filmové

zpracovana, film Adelheid natoCil FrantiSek Vl1acil roku 1946, film Zdnik samoty

8 NEJEDLA, Jaromira. Balada v proméné doby. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1989, 250 s., str.
59-216
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Berhof Jiti Svoboda roku 1983 a Zrozeni horského pramene Karel Kachyna roku
1980 s titulem Cukrova bouda. *

Novotny uvadi, ze ve vSech knihach spadajicich do skupiny Podzimnich
novel je zpracovano obdobi kolem roku 1945, ovSem jen nékterym z nich bylo
doptéano takového uspéchu, jaky by si zaslouzily. Nejvétsiho ohlasu ze strany kritiky
se v8ak dostalo jen novele Adelheid, naopak novely Zdnik samoty Berhof a Zrozeni
horského pramene jiz nebyly kritikou pfijaty tak, jako prvni kniha z tohoto souboru.
Patrnym divodem byl fakt, Ze tato dvé dila byla oproti Adelheid napsana pozdéji, az
v 70. letech. ¥

Dle Alese Hamana maji dila Vladimira Kdrnera blizko k filmové adaptaci.
Dulezitym mistem pro zasazeni déje jeho knih je ptedevsim slezské pohranici, dosud
poznamenané a zpustoSené skonéenou ¢i doznivajici valkou. Hlavniho hrdinu tvofi
predevsim osoba, kterd je pomérn¢ osamocena a neziidka musi trpét urcité nasili
na své osobé. Napiiklad v novele Adelheid pojednava o lasce mezi Cechem
a Némkou, do které se hrdinim neustéle stavi velijaké prekazky. Citovy vztah mezi
nimi vznikne v dob¢, kdy kazdy z nich zaziva tézké obdobi. Oba dva se tak stavaji
jistymi individualitami, z nichz kazdy reprezentuje jedno pohlavi — muze a Zenu.
Muz je v dilech V. Kornera prezentovan jako né€kdo, kdo trpi samotou a smutkem,
coz muze vést az k depresim. Naopak Zena je povazovana za osobu, ktera je spiSe

mlcenliva a je pravé na samotném muzi, aby se pokusil ji této ml¢enlivosti zbavit.?

88 STEINOVA, Rebeka. KORNER, Viadimir: Adelheid: Novela o samoté, lisce a nendvisti z
ndrodnostné rozeStvaného prostiedi Sudet tésné po 2. svét. vdlce. [online]. [cit. 2019-01-31].
Dostupné z: http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1473

% NOVOTNY, Vladimir. Tragické existencialy Viadimira Kérnera. Praha: ARSCI, 2013, 213 s.
Literarni véda. ISBN 978-80-7420-033-5, str. 55

% HOLY, Jiti a Gertraude ZAND. Transfer v kontextu ceské literatury = Transfer im Kontext der
tschechischen Literatur : vyhnani, odsun. Brno: Host, 2004, 198 s. ISBN 80-7294-127-5, str. 102-103
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3.3.1. Adelheid

,,Adelheid, deine Schonheit, deine Mut! Adelheid, bald wird’s alles wieder gut...
Adelheid, tvd krdsa a tvd odvaha! Adelheid, brzy bude zase viechno dobré... “)**
Hlavnim tématem novely Adelheid jsou vztahy mezi ¢eskym a némeckym
obyvatelstvem Vv pohrani¢nim uzemi, kde dochazi k postupnému odsunu Némci.
Diilezitym meznikem se stiva milostny vztahy mezi Némkou Adelheid a Cechem
Viktorem Chotovickym. Porucik Viktor po konci 2. svétové valky ptijizdi do vesnice
Cerna Voda z Anglie, kde pracoval u letectva a nasledné ve skladech. Cilem jeho
cesty do severomoravského pohranici je evidence majetku Alfréda Heidenmanna.
Pro Viktora je zajisténo ubytovani a sluzebnd, kterd se o n¢ho bude pecliveé starat,
jelikoz Viktor kvuli problémim se zaludeCnimi viedy vyzaduje specialni péci
a stravu. Béhem incidentu, ktery vznikne béhem cesty vlakem na toto ur¢ené misto,
je Viktor zranén a deportovan na Cetnickou stanici, kde se mu ale dokaze prokazat
jeho identitu a nasledné se docka i omluvy. Cestou k svému ubytovani prochazi
krajinou zpustosenou valkou, diky ostrazitosti okolnich obyvatel se jen tak tak vyhne
nastrazenym minam v poli. Poté dochazi k statku a seznamuje se se sluzebnou
Adelheid, o které se pozdéji dozvi, ze pravé ona je dcerou Alfréda Heidenmanna,
ktery ¢eka ve véznici v Olomouci na popravu. Misto, které se mu stane prozatimnim
domovem, je rodnym mistem rodiny Adelheid. Ze zacatku je k Adelheid pomé&rné
odtazity, nejrad€ji by bydlel v domé sam a jeji pfitomnost vnima velice nemile,
nakonec ale jeji blizkost uvitd s radosti. I pfes rozdilnou narodnost a jazykovou
bariéru se Adelheid Viktorovi zalibi a dojde mezi nimi k intimnimu sbliZeni, kterému
ale Viktor dava daleko vétsi vahu neZ ona. Pro ni je to pouze jen styk s muzem, ktery
si bere to, co je mu nabizeno. Pro ného je to ale naopak opravdova laska. Adelheid se
tak stava jedinou osobou, kterou na svété ma, jelikoz z jeho rodiny jiz nikdo neZije.
,, Adelheid si stahovala domdcky pletené puncochy, nevidela na to snad poradne,

natocila se bliz ohni. Bez Satii se pak jeji télo jeste zveétsilo, zdalo se velice bilé

%8 KORNER, Vladimir. Adelheid. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1967, 120 s. Zivot kolem ns,

avod
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a blizilo se po koberci k Viktorovi beze spéchu, tise. Konecne, ekl si a zavrel oci,
Jjsem doma, konecné jsem Stastny. «92

Prilom v dé&ji nastavda v okamziku, kdy do statku pfichézi jeji bratr
Hansgeorg, ktery je doposud povazovan za mrtvého. Skryva se v mistnim kostele
a vrazdi ceské obyvatele. Nasledné se k nim dostanou zpravy, ze jejich otec byl
popraven. Kdyz se 0 pfitomnosti Hansgeorga dozvi vrchni nadstrazmistr Hejna,
rozhodne se ziistat u Viktora doma pies noc. Béhem této noci je vSak Hejna zabit
a Viktor je zranén na hlavé. Pred smrti dykou ho zachrani pravé Adelheid, ktera po
svém bratru vyktikne, aby ho nezabijel. DalSiho dne dostihne Adelheid svédomi
a chce utéci, dokonce ma jiz koupenou jizdenku na cestu. To se ji ale nepodafi,
jelikoZ je na nadrazi chycena a odvezena k vyslechu do Olomouce.

Zde je povolan i Viktor jako jeden ze svédkul. I ptes to, ¢eho se spolecné
se svym bratrem dopustila, ji ma neustale rad a chce ji pomoci, ona ale jeho pomoc
odmita. Novela konéi tragickou smrti Adelheid, ktera se obé&si v cele. Viktor
se s touto situaci nemuize smifit a za nenavisti ¢eskych obyvatel kviili svému vztahu
K ni odchazi pry¢ z obce. ,, Uderili Viktora a povalili ho do snéhu, kdosi ho kopl do
zad. — Takova krysa, - oddechovali lidé, - mél by se také obésit. Trochu se zapotacel
a pozvedl sviij tlumok. “®® V zavéretné fazi opdt miZeme vidét obyvatele, ktefi

Viktora upozornili na minova pole v tvodu knihy.

Cesko — némecké vztahy v préze Adelheid

V této knize je mozné sledovat, jaky osud miize mit vztah Némky a Cecha
tésné po valce. Kazdy z nich si v sob& nese svou minulost a musi se smiftit s osudem,
ktery je pro né kvili jejich ptivodu nachystan. Jasné viditelné jsou vztahy Cechti
k némeckému obyvatelstvu zahy po vilce, jelikoz Cesi si na nich radi vybijeji vlastni
nenavist a upokojuji vlastni touhu po pomsté za jejich chovani béhem valky. Je jim
velkou radosti chovat se knim potupné a délat si znich své vlastni otroky

a pristupuji k nim s opovrzenim.

% KORNER, Vladimir. Adelheid. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1967, 120 s. Zivot kolem nas,
str. 91
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Jedinou postavou, ktera nepfistupuje k némeckému narodu s odporem,
se stava Viktor. Jeho loajalni chovani je ale uzce spjato s milostnym vztahem
k Némce Adelheid. Vyvstava otazka, zda by ktakovému sblizeni doslo
1 za predpokladu, ze by Viktor nepfisel o vSechny ¢leny své rodiny. Pravdépodobné
si vtomto vztahu uspokojoval potiebu s nékym byt, jelikoz ho dohnala samota,
se kterou se nedokazal smifit a rozhodl se tak mit citovy vztah k zené¢ bez ohledu
na narodnost. ,, Vite, co se déld s lidmi, kteri se pelesili s Nemci? Neexistuje. Neni
zadny konec, vazeny pane, - ukazal na sebe k oknu vrchni strazmistr, - ti zustanou

““ Pro Cechy je intimni sblizeni t&chto narodd

porad stejni, jinak to ani nejde.
nééim nepochopitelnym a zarovein velice nemoralnim.

Na klidu obyvatelim obce nepiidé ani zjisténi, Ze v ni jeSté doposud dochdzi
k vrazdam Ceskych obyvatel ze strany Némci. To je jeden z hlavnich divodu, pro¢
si k sobé nedokazou najit tu spravnou cestu. Jakakoliv zminka o pfitomnosti Némce
V nich vyvolava strach a touhu po msté. I pres tato zjisténi se ale vztah Viktora
k Adelheid neméni, ackoli mu Cesti obyvatelé davaji nemalo divodt, pro¢ by mél
tento styk ukoncit. Vrchnim strazmistrem je dokonce seznamen s tim, jak
se pristupuje k lidem, ktefi vyjadiuji jakoukoli ndklonnost k némecké narodnosti.
Je tak upozoriiovan na to, ze se na n¢ho budou obyvatelé divat skrz prsty a nebudou
ho mit v oblibé¢.

Viktor je jedinym, kdo neciti nendvist vli¢i Némcum, coZ je vniméno jako
néco nepochopitelného, jelikoz by to mélo byt zajmem kazdého Cecha. Toto zjiiténi
je nejvice patrné v samotném zaveru knihy, kdy se Viktor zastava Némky Adelheid
u soudniho vyslechu, ackoli si je védom toho, z ¢eho vSeho je vinna. Lidé mu
nedokazi odpustit jeho vztah k ni a obraci se k nému zady, nezapomenou ho také
fyzicky napadnout a daji mu jasné najevo, Ze v jejich obci uz nema nadale co

pohledéavat a mél by ihned odejit.

% KORNER, Vladimir. Adelheid. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1967, 120 s. Zivot kolem nas,
str. 79
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3.3.2. Zanik samoty Berhof

D¢j novely zafind na podzim roku 1945, tésn€¢ pfed prichodem zimy
do horské oblasti na samotu Berhof. Ac¢koli je jiz konec valky, v horskych oblastech
se doposud setkavame s dozvuky valky. Tyto Casti pohrani¢i jsou jesté obyvany
werwolfy, ktefi se msti ceskym obyvatelim a hledaji misto, kde by se mohli na zimu
schovat a ubytovat. Timto mistem se jim stane pravé samota Berhof, kterd se nachazi
daleko od civilizace. Dle Zaka byli werwolfové &leny skupin, které byly nejvice
aktivni v Sudetech zédhy po konci 2. svétové valky. Jejich ucastniky byli predevsim
Némci, nejvice muzi z Hitlerjugend, poté také vojaci, ktefi utrpéli zranéni a nemohli
tak jiz byt vzati do sluzby. Clenové museli projit $kolenim napf. v Prachaticich,
v Chebu ¢i v Podmoklech, které trvalo pouhych pét tydnt. Cilem bylo umét rychle
zabijet a umét pracovat s riznymi zbranémi a technikou. Tyto zbran€ méli ukryty po
celém nasem uzemi a dodnes se nékteré z nich nepodatilo nalézt. %

Berhof je obyvan pouhymi tfemi obyvateli, rodi¢i s dcerou Ulrikou a fenou
Renou. V tvodu knihy maminka umird a Ulrika tak zlstava jen se svym tatinkem
Habigerem, ktery ale po své Zené nijak nesmutni a v nedlouhé dobé si na samotu
pfivede Némku Tyldu, kterd jiz vystfidala velké mnozstvi muzi a navazala nemalé
mnozstvi intimnich stykti s Némci. Ulrika ji nema od zacatku rdda a nemuze si na ni
zvyknout, pfemysli tak o utéku. Po pohibu své maminky potkdva ndhodou jeptisku
Salome, v niz Ulrika na prvni pohled nepozna ¢lena werwolfii. Dokonce premysli
nad tim, Ze by také vstoupila do fadu, omezuje ji v tom pouze veék, musela by tedy
jeste néjakou chvili pockat. Ulrika ve své naivit€ uveéii vSem feCem Salome
a nevyciti zradu.

K veceru dorazi na samotu Salome s dal§imi prevleCenymi jeptiSkami, které
jsou ale ve skutecnosti muzi — werwolfy, a obsadi tak celé staveni. Vedoucim této
skupiny je esesdk Karleman, ktery poté zacne organizovat budouci dny na samot¢.
Ulriccin otec je v dobré vife ve venkovnim necase a blizici se zim¢€ ubytuje, v té dobé

ale jesté netusi, koho si to do svého obydli pustil. Prvni osobou, ktera 1écku

% ZAK, Petr. Werwolf - nacistické teroristické skupiny, jejichz skrySe miZeme u nas nalézt
dodnes. Www.armyweb.cz [online]. 2018 [cit. 2019-02-05]. Dostupné Z:
https://www.armyweb.cz/clanek/werwolf-nacisticke-teroristicke-skupiny-jejichz-stopy-muzeme-

nalezt-dodnes
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prokoukne, je pravé Ulrika, kdyz vjedné zjeptiSek poznd muze a ne Zenu.
,,Na pouhy okamzik se poodhalila ruka, kterd vycnivala z Feholnického havu. Nebyla
to ruka Zeny, zapésti méla zarostlé tmavymi chlupy! Salome postiehla jenom ulek
Vv divcine obliceji. Prudce se otocila a jeji hlas byl razem zmeénény a téemer zly. «96
Musi se tak naucit szit s témito lidmi, ktefi si s sebou pfivedli jesté nemocného
chlapce Ericha, ktery je na pokraji Zivota a smrti. Ulrika v ném poznava hocha, ktery
se jednou dobyval na jeji okno. Je ji ho velice lito a rdda by mu pomohla. Na samotu
prijizdi strazmistr, aby obyvatele Berhofu varoval pied nebezpecim, které nyni
vyvstava, a informuje je o tom, jak werwolfové nadale vrazdi, sam netuse, Ze je
pravé v misté, kde jsou snim i jiz zminovani werwolfové. Ulrika se s otcem
a Tyldou musi uzptsobit dennimu rezimu stanoveného Karlemanem, spole¢nymi
silami opravi obydli a nebyt toho, Ze jsou v jeho podru¢i a nikam nesmi, maji
pomérnou svobodu — nejsou nikde pfivazani a vzhledem k zimnimu pocasi by se
stejné nikam nedostali. KdyZz se pocasi caste¢né zlepsi, chtéji poslat Ulriku do udoli
mésta Kolstejna pro 1éky pro chlapce Ericha, jehoz stav je velice vazny. Donesou
Ulrice jizdni kolo a ona se jednoho dne vyda na cestu. Jelikoz poZadované léky
nejsou k dostani ihned, musi pockat. Bohuzel je vSak diky své pfitomnosti odhalena
a vSem je jasné, pro koho léky potiebuje.

Werwolfové na samoté Berhof tak vyciti nebezpeci a snazi se uprchnout,
béhem utéku jsou vSak veetné Salome zabiti ceskymi vojaky. ,,—Ruce vzhuru! — krikli
na ni tri soucasné, kdyz sahla pro néco pod Saty. Padl jeste jediny vystrel. Telo
radové sestry se skulilo do mechu a z habitu vypadla ruka. Nasla, co hledala. Misto
zbrané svirala kiiz ™ Jedinym preziv§im se stal chlapec Erich, ktery touZzi jen
po jediném — nalézt znovu svou rodinu a vratit se k ni. Ulrice se ho zZelelo a je pevné
rozhodnutd dovézt ho do jeho rodného domova. KdyZ se po chlapci shani porucik,
Habiger ze v§eho obvini svou dceru. ,,Je to tak, pane vojaku. Tahla s nima, buih vi, ¢i
je to dcera... “9% Snazi se pro divku poslat jeji milovanou fenu Renu, ale Ulrika je jiz
na daleké cesté s chlapcem, které¢ho tdhne na sanich. Cestou je postihne sn¢hova
boufe, ale divka je presvédcena, ze se ji podafi Ericha dopravit domil i v tomto

necase. Snazi se ho uklidnit a pfemysli, kam se spole¢né schovaji. Nahle chlapec

% KORNER, Vladimir. Zdnik samoty Berhof. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1973, 168 s. Mala
zatva, str. 73
¥ Tamtéz, str. 163

% Tamtéz, str. 165
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pfestane sténat bolesti, coz Ulrika pfipisovala tomu, Ze nejspiSe usnul. Déle tak sni
o svém budoucim Zivoté a o tom, jak chlapce doveze k jeho mamince. ,, Dopadne to
dobre Erichu, uz to vydrz... Na vanoce budes doma. Zajedeme K tvoji mamince ve
Slezsku. “*° Za zvukii blizké Ficky tak Erich vydechl naposledy a navratu domi se jiz

nedockal.

Cesko — némecké vztahy v préze Zanik samoty Berhof

D¢j knihy je stejné jako Vv ostatnich knihach spadajici do souboru Podzimnich
novel zasazen do konce osudového roku 1945, kdy nastal konec 2. svétové valky.
Oproti novele Adelheid se v ni seznamujeme s postavami werwolfii neboli vlkodlaki,
kteti se usidlili v horskych oblastech v zavéru valecného bésnéni a v obdobi tésné po
ném. ,,Byla to doba prvniho povilecného podzimu, kdy zaznély ozvény vystrelii
a V horach zacali zbytecné umirat lidé. Za noci horely chalupy a stohy a lakaly
K zkaze miiry a netopyry odlesky svych svétel. 100

Dle Novotného byl obsah knihy dobife pfijatelny pro cenzuru. Némecti
werwolfové vrazdici ¢eské obyvatele, jelikoz valka pro né jesté zdaleka neskoncila,
jsou zabijeni ¢eskymi vojaky. Hlavnim cilem dila vSak nebylo zobrazeni téchto bojt
a popis zpustoSen¢ho pohrani¢i, nybrz moralni konflikt mezi stranami vitézl
a porazenych se zaméfenim na prevazné détské a mladsi hrdiny, kteti musi snaset
povaleéné nasledky zaujimajici ztratu vlastniho Zivota & domova. *™*

Hlavni linii dila z hlediska ¢esko — némeckych vztahi tvoifi pravé vztahy
mezi werwolfy a obyvateli okoli samoty Berhof. Pro mistni lidi, ale 1 pro
ceskoslovenské vojaky zistdvaji napofad vlkodlaci obavanym cilem, jelikoz
se nestiti niceho a jsou schopni bez rozmyslu nésilné zabijet i v obdobi, kdy
uz na veétsin€ uzemi zavladl mir. ,,VIci v lidské podobé se uchylili do hor, aby se

nasytili krvi a ukrutnostmi. Jejich volanim bylo werwolf — vikodlak a staré

germanské runy vyryté ostrim utocného noze na vratech kostela hlasaly

% KORNER, Vladimir. Zdnik samoty Berhof. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1973, 168 s. Mala
Zatva, str. 168

19 Tamtéz, str. 8

%8 NOVOTNY, Vladimir. Tragické existencialy Viadimira Kérnera. Praha: ARSCI, 2013, 213 s.
Literarni véda. ISBN 978-80-7420-033-5, str. 58
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pFichozim, Ze neni smiru ani konce nendvisti*“*® Obyvatelé Berhofu jsou nuceni
s témito piislusniky zit pod jednou stiechou ze strachu o sviij holy zivot. Jelikoz
se werwolfové ukryvali piredevsim v lesich, byli nuceni si na zimu nalézt adekvatni
pristtesi — Berhof. Pro sviij plan vyuziji pfevleky jeptisek, diky ¢emuz se stanou
vérohodnéjsimi. Jednu z nich — Salome dokonce Ulrika zna. Od tadovych sester
nikdo neocekava zadnou zradu, tudiz dojde jesté k nemilejSimu piekvapeni. Otdzkou
zustava, proc si pro svilj ukryt vybrali pravé toto misto, nicméné odpovéd je velice
jednoducha, protoze samota Berhof byla velice vzdalena od civilizace a béhem
tteskuté zimy k ni nevedla ani porddna sjizdna cesta. I pfes logické nesympatie
si k sob¢ s pivodnimi obyvateli naleznou cestu a spolecnymi silami se snazi pfipravit
obydli na zimu, at’ uz se jedna o opravu oken, stiechy ¢i doplnéni zasob jidla. Je tedy
velice zajimavé povSimnout si, jak spolu dokézali pomérné dobte vychazet, ackoli ze
zacatku to tak viibec nevypadalo. Zaroven si také chtél Karleman piipravit staveni
na pripadny uték tak, aby se skrze néj nedostaly stiely ze zbrani.

VSichni pfitomni na samoté¢ se tedy musi zapojovat do denniho rezimu, ktery
zahrnuje napiiklad i vykopani jdmy a sbiti rakve pro strdzmistra LaSicu, ktery je
varoval pied pfitomnosti werwolfii a doplatil na to svym vlastnim zivotem. ,, Kolik
tech jam kopes, - vyrusila ho z prace. — Jedna staci! - Prehlédl ponuré dilo s jakymsi
uspokojenim. Ndsadou preméril rakev i jamu, miry se shodovaly. — Pro sebe, -
odpovedel, - a pro svoje lidi. — Paneboze! — zvolala Salome. — Bud'te rad, ze jste
nazivu. Preckame spolu jednu zimu, pak si Zijte, jako driv. — Budou se hodit! — pravil
Habiger a zacal pritloukat viko.“*® Jedinym &lovékem némecké narodnosti, ktery
neni pro svlj puvod nikym ocerfiovan, je mlady chlapec Erich, ktery je tézce
nemocny. Diky Spatnému zdravotnimu stavu si ziskd srdce Ulriky a ta ho z litosti
neni schopna nenavidét. Rdda by mu pomohla, aby se uzdravil a vratil ke své matce.
I pfes stejnou ndrodnostni prislusnost si s Némci prekvapivé nerozumi ani Tylda,
ktera sice Zije s Cechem, ale je rodilou Némkou, ktera oplyvala ¢astymi a ndhodnymi
zafizuje domov a ona se stava jeho milenkou. V zavéru knihy ale dochdzi k obratu

v jejich vztahu a Habiger se najednou odvolava na to, Ze je Némka. ,, Ven

192 KORNER, Vladimir. Zanik samoty Berhof. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1973, 168 s. Mala
Zatva, str. 7-8

103 Tamtéz, str. 95
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z pelechu, - prikazoval Habiger. — To ti nestacilo celou vilku, béhno némecka...
Kobylo ficnd! Ted' s vama zatocim. Jé jsem tady domdci!-“*** V textu je tedy zfejma
nenavist jedné statni pfislusSnosti k druhé a také touha branit a vyzdvihovat svou rasu
jako jedinou a nejlepsi. Finalni faze knihy pifinaSi rozuzleni, Clenové skupiny
werwolfil s vyjimkou Ericha jsou zabiti vojaky. Na Berhofu tedy ztistava pouze otec
Ulriky s fenou Renou, jelikoz Ulrika se vydala na zachrannou pout’ s nemocnym

chlapcem, ktera ale nema St’astny konec.

3.3.3. Zrozeni horského pramene

Posledni novelou spadajici do souboru Podzimnich novel je Zrozeni horskeho
pramene. Stejn¢ jako Adelheid a Zdnik samoty Berhof je jeji d&j zaclenén ke konci
2.svétoév valky a do obdobi zahy po ni.

Hlavni dé€jova linie zac¢ind smrti FrantiSka Pfibyla, otce dvou synid Ondieje
a Martina, ktery tragicky padl dne 7. kvétna. 1945 jako partyzan. Nejen pro chlapce,
ale 1 pro jeho zenu Hedviku Pfibylovou je tato udélost velikou Zivotni rdnou hned
z vice divodl. Prvnim byly velice dobré vztahy s jeho détmi a Zenou, déle jejich
spole¢né chvile, které travili naptiklad na milovanych rybach a v neposledni tadé
planované stéhovani do hor, které chtéli realizovat po konci véalky. Toho uZ se ale
tatinek bohuzel nedozil. Matka se 1 tak rozhodne k prest€éhovani a chce odejit
s chlapci z Hané do horské vesnicky Nova Studanka v severomoravském pohranici.
Jako vdové po tragicky zesnulém partyzanovi by se ji mélo dostat pomoci. Novy
domov se pro ni stava nad¢ji na lepsi Zivot.

Je jim pfidélen dim po némeckém obyvatelstvu, ktery je v pomérné
chatrajicim stavu a je zfejmé, Ze jiz n¢jakou dobu neni obyvany. V okolni krajiné
jsou dosud ziejmé nasledky po valce. ,, Zenskd nebéhejte nam tu po lese s détmi. Jsou

«105

tady miny. Dale se v kraji také vyskytuji tzv.werwolfové, kteti vrazdi ceské

obyvatele a neni jednoduché je vypatrat. Jejich novy dim je umistén pomérné

1% KORNER, Vladimir. Zanik samoty Berhof. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1973, 168 s. Mala
zatva, str. 159
1% KORNER, Vladimir. Zrozeni horského pramene. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1979, 279 s.

Mala zatva, str. 67
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na samoté, ve svém okoli nemaji zadné sousedy ¢i n¢koho, s kym by si mohli
popovidat. Jediny, kdo je snimi v &aste¢ném kontaktu, je pan spravce Skurek,
kterému je pfitomnost vdovy vice nez piijemna. DalSi podstatnou osobou se stava
Alfréd Bartl zvany Freda, ktery vypada jako podivin. NeStastnou nahodou
je povazovan za jednoho z werwolfii v okamziku, kdy ptijde k vdové neohldsené na
jidlo. Ondra proto bézi pro pomoc a Bartl je zadrzen. Nastésti se ale vSe vysvétli.
Jeho zivot také nebyl nijak Stastny. Navratil se z koncentracniho tabora, béhem
té doby ho opustila jeho Zena a zlstava tak zit na samot¢. S timto muzem si pozdéji
najde nejvielejsi vztah prave starSi syn Ondra.

Jelikoz matka musi splacet domek, je nucena si zacit néjak vydélavat. Pan
Skurek ji domluvi praci — vysazovani sazenic stromkd v krajiné poznamenané
valkou. S tim ji pomahaji i synové, predevsim vSak Ondra, ktery pocituje, Ze pravé
on by mél po otci pfevzit roli hlavy rodiny a umét se o rodinu postarat. Tudiz
z vydélané Castky nic nechce a vSe nechava mamince. Kdyz se v novém obydli
¢aste¢né zabydli, postihne malého Martinka nemoc, kterd se zda byt zapalem plic.
Matka pro n€ho potfebuje med a mléko. Ondra se citi zodpovédny a chce ji vSe
potiebné donést. Nakonec mu podd pomocnou ruku pravé Bartl, ktery mu dokonce
daruje i jednu kravu. Martinktiv stav se ovSem nelepsi a vdova je nucena vyhledat
I1€kate, coz je v téchto koncindch vice nez obtizné. Nakonec se ji ho s pomoci vojaki
podaii sehnat a syn je hospitalizovan v nemocnici. Jednoho z vojakll poté pozve
matka domt, citi k nému pocit dluhu za zachranu syna. Ondrovi se ale muz nelibi
a dava své pocity citelné¢ najevo. Kdyz na jeho naléhdni muz neodejde, rozhodne
se utéci sam. Jeho utocistém se stane obydli pana Bartla, které se mu velice zalibi.
Matka ho marné hleda, ale najde ho aZ ptistiho dne.

Pfi jedné lesni prochazce objevi Bartl s Ondrou vojenskou pozorovatelnu.
Z jejiho vrcholu zahlédne chlapec dalekohledem skupinu muzi — werwolfi,
a zalekne se jich. Svéti se panu Bartlovi s tim, co uvidél. Ten ihned pochopi vaznost
situace a navede ho na cestu, po které se dostane do mésta Sumvald a p¥ivola pomoc.
To se chlapci podafi, ovSem tiZi ho pocit viny, Ze tam zanechal pana Bartla a boji se,
aby za to Bartl nezaplatil Zivotem. Ten v té dob¢ ale opravdu stal na tenké hranici
mezi zivotem a smrti. V jedné chvili zaslechne mezi werwolfy znamy hlas, ktery
patii jeho synovi Rudimu. Pravé on ma svého otce zabit, coZ ale nakonec neudéla
., Rudiho ruka se ani nezachvéla, venku uz nastala viava. Mrstil utocnym nozem

nékam za sebe, spis poslepu, ostri zasvistélo a otacelo se srubem a zabodlo se do
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“1% ygechny vlkodlaky se podafilo zneskodnit Seskoslovenskymi vojaky.

tramu.
Ondra je velice st’astny, kdyz zjistuje, ze Bartl ptezil a neni mezi mrtvymi.

V zavéru knihy dochazi k vylé¢eni malého Martina. Maminka si najde jinou
praci v sodovkarnd v Sumvaldu. Chlapce eka nastup do $koly, jelikoZ se jiz blizi
zima a obdobi Vanoc. Na Stédry den nesou chlapci panu Bartlovi vanocku a cigarety,
doma ho ovsem nezastihnou. Ondru napadne jit ho hledat ke studance, ke které ho
sam Bartl jednou dovedl, ale ani tam ho nenaleznou. Neunesl totiz svou Zzivotni
situaci a rozhodl se pro sebevrazdu obé&Senim. ,,Jeho nohy se uz nedotykaly
zemé...Lidé ho nasli az po svatcich, snesli dolii do vesnice a rekli: - Obésit se na
Stédrej den, to miize udélat jediné Némec.“*®" Po jeho smrti se zatnou o studanku,
ktera ma byt symbolem néceho Cistého, starat Ondra s Martinkem.

Sam Korner uvadi, Ze pravé do této knihy cCerpal ze svych détskych let
a projevuji se v ni momenty, které jako maly chlapec zazil. Dle n¢ho jsou v jeho
zivoté nejpodstatnéjsi prvni léta zivota. Stejné jako chlapci v knize Zrozeni horského
pramene i on sam piiSel v pomérné nizkém veku tragicky o svého tatinka tésné pred
koncem vélky, ptesnéji 7. kvétna 1945. Diky tomu dokéze velice dobife popsat nitro
malych chlapci Martinka a ptredev$im Ondry, protoze s nimi souciti a chape
je. Napsani této knihy se pro n¢ho stalo zplisobem, jak se vyporadat se smrti svého

tatinka. 1%

Cesko- némecké vztahy v proze Zrozeni horského pramene

Podstatna linie knihy je Casové zafazena do podzimu 1945. Hedvika
Piibylova se prest€huje se svymi syny na vesnici, kterou diive obyvali dnes jiZ
odsunuti Némci. V okoli domu naleznou pozustatky po némeckych obyvatelich
(ptilby, hrnecky ¢i hakovy kiiz), ktefi jiz nejsou v oblasti ptitomni. Chlapci by si radi
S témito nalezenymi v&cmi hrali, ale matka nechce, aby si tyto véci brali, jelikoZ
si dovezli své vlastni vybaveni, ale pifedev§im z divodu, Zze se jedna 0 majetek

po Némcich. Nechce s nimi byt spojovana skrze jejich ponechané véci a chce zacit

1% KORNER, Vladimir. Zrozeni horského pramene. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1979, 279 s.
Mala zatva, str. 235

7 Tamtéz, str. 278

108 KORNER, Vladimir. Rozhovory 1964-2009. Praha: Dauphin, 2009, 246 s. Spisy Vladimira
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S Cistym Stitem a zapomenout na dosud prozité zazitky, které s nimi ma spojené.
Pro chlapce je tézké odolat tomu, aby si nehrali s nalezenymi vécmi, které je tak
lakaly, ale z lasky k mamince ji alespon na chvili vyhovi. Krajina ptisobi pochmurné
a zanedbang, nikde v okoli nejsou zadni lidé V lesich je mozné nalézt dosud
nevybuchlé miny, ve vodé¢ je pritomna petrole;j. I pies to, ze je jiz po vélce, je mozné
doposud zaslechnout vystiely, které v obyvatelich evokuji jen dal§i nebezpeci, ktera
zazivali béhem nalet, a pravé proto pii téchto zvucich zpozorni a obavaji
se nejhorsiho. V minulosti se v takovych situacich schovavali a snazili se je spole¢né
pteckat. ,,—Mami, uteceme odtud, - zaprosil Ondra. — Nez nds zabijou. — Kdo? —
Nemci, oni tam strileji,, Z lesu Stekaly kulomety, z dvou protilehlych svahi
se krizovaly cary sviticich strel, moznd na vystrahu, mozna na pozdrav. 109

Ackoli neni oblast jiz obyvana Némci, v lesich jsou dosud jesté schovani
werwolfové, pro které valka jesté zdaleka neskoncila. Nedokézali se smifit s padem
nacismu a nehodlaji se jednoduse vzdat. Jednim z jejich ¢lent je i mlady muz Rudi,
jehoZz otec Bartl, ktery je pivodem Némec, se navratil z koncentra¢niho tdbora. Sam
Bartl je omylem téz povazovan za vlkodlaka, naStésti se toto nedorozuméni vcas
vysvétli. Jeho Zena i1 déti vcetné Rudiho se ho zfekly a on tak zlstal sam.
Na vlkodlaky maji poli¢eno ceskoslovensti vojaci, ktefi ale neustale pocit'uji obavy
Z jejich ¢inu a nevédi si rady, jak se jich zbavit a dostat je z horskych oblasti. Kdyz
jsou zahy vlkodlaci ndhodou objeveni malym Ondrou a panem Bartlem, za¢ina boj
o holy zivot, jelikoz pravé oni dva se tak neStastnou ndhodou stali jednoduchym
ter€em. Posila Ondru do vesnice pro pomoc a sam zlstava a dava sviyj zivot do cizich
rukou. K velkému piekvapeni poznava Bartl v jednom z nich svého ztraceného syna
Rudiho. Po dlouhé¢ dobé se tak opét potkavaji tvari v tvaf. Vyvstava otazka, zda Rudi
dokaze svého otce zabit ¢i nikoli. Ten ho na posledni chvili pfemlouva, aby si vSe
rozmyslel a vzdal se, jelikoz jiz citi blizici se pomoc povolanou Ondrou. On s tim ale
nesouhlasi a citi se povinen svou ptislusnosti ke skupiné werwolfi. ,, —Je pozde, tdto,
- promluvil potom Rudi. — Uz to nejde. - Pro¢ ne? — Jsem ocejchovanej, - priznal

«110

se Rudi a zvedl se od ozce. Nakonec jsou vsichni vlkodlaci zabiti a Bartl preziva,

ackoli se nedokaze vyrovnat se smrti svého syna a sdm si sadhne na zivot.

19 KORNER, Vladimir. Zrozeni horského pramene. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1979, 279 s.
Mala zatva, str. 59
“OTamtéz, str. 253
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Dalsimi némeckymi postavami, vystupujicimi v knize, jsou némecké zeny,
které pracuji stejné jako vdova se svymi syny v lesni skolce na vysazovani stromkd.
Pro jejich ptivod s nimi neni jednano viibec dobie, ze strany Cechtl se jim dostava jen
nenavisti. ,,Jsou to vesmes behny. Ty ja, chlapce, dobre znam. Schertlerka to tahla

“!1 Bghem scény, kdy matka hleda svého syna a chce od nich

I S viastnim fotrem.
zjistit, zda ho nevidély, jim nabidne jidlo, které méla pro chlapce schované, ale ony
ji nevéii, povazuji to za néjakou zkousku. Ze strachu si od ni nechtéji nic vzit,
piesveédCi je az jeji slzy a diky tomu poznaji, Ze se na n¢ nediva s opovrzenim tak

jako ostatni obyvatelé.

3.4. Postavy Zen vV Podzimnich novelach

V nésledujici kratké kapitole se zaméfim na postavy zen v Podzimnich
novelach. Jelikoz valka je velkym zasahem, a to nejen do psychiky cloveka, je
dalezité povSimnout si toho, jak dané osoby na tuto prozitou zkusenost reaguji a jaké
nasledky si v sobé uz jen z hlediska svého pivodu a role nesou a jsou nuceny Se
S nimi vyporadat. Paradoxné by se mohlo zdat, Ze za nejvétsi obéti valky bychom
mohli povazovat muze, opak je ale pravdou, jelikoz jsou to pravé zeny a déti, na
kterych se valka nejvice podepsala, a to predevsim ztratou téch nejblizsich. Pro sviij

popis jsem si vybrala tfi Zeny z téchto novel, které se s témito téZkostmi valky

musely vyrovnat.

3.4.1. Adelheid — osud dcery nacisty po 2. svétové valce

Hlavni zenskou postavou ve stejnojmenné proze je zena Adelheid, jejiz osud
je tésné spjaty s jejim némeckym plivodem. Jako dcera nacistického diistojnika je po
valce odsouzena k opovrhovani a nemilym pohledim. Stejné jako ostatni Némci
se na Cechy diva jako na nékoho, kdo se k ni nechové spravedlivé a jen ji vyuziva.

Nemiize Cechiim odpustit to, Ze jeji rodin€ vzali dim, sama musela pracovat v tdbote

M KORNER, Vladimir. Zrozeni horského pramene. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1979, 279 s.
Mala zatva, str. 75
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a nasledné délat sluzebnou a také skute¢nost, Ze jeji otec byl pro svou minulost
nasledné popraven.

Jeji postava je zde prezentovana jako osoba touzici po soucitu od svého okoli.
Jediny, kdo se ji ale snazi pomoci, je pouze Cech Viktor, se kterym navéaze intimni
vztah, ackoli pro ného zprvu neni nijakym symbolem krasné Zeny. ,, Nohy méla
roztazené a hledela na dolik po chybéjici dlazce na podlaze. I kdyz méla domdacky
pletené puncochy shrnuté, zustavala jeji lytka stejné tlusta. “12 Adelheid na nés
pusobi jako osoba, ktera se stala obéti dané doby a jez také trpi za to, jak se jeji otec
choval a co zpusobil. Jisty podil na tom ma také to, ze na zenach se snaze ukazuje, ze
se staly obét'mi, stejné jako na détech, jelikoz obé€ tyto skupiny pojiméme jako velmi
citlivé a zranitelné. Ona sama se v ceském prostfedi neuméla prizpiisobit, béhem
rozhovorit s Viktorem mluvila pouze némecky a nesnazila se alespoil o par
zakladnich ceskych slov, z ¢ehoz prameni samoziejmé jazykova bariéra a jisté
nepochopeni vyznamu nékterych slov.

Avsak jeji Gstni vyjadiovani nebylo nijak piili§ bohaté, ¢asto mluvila velice
struéné a jen podstatné a dilezité véci. V nékterych pasazich knihy je tedy velice
slozité zjistit, co si v dané chvili mysli nebo také to, co ma v planu. Dokonce ji ani
nedojde, jaky vztah se mezi ni a Viktorem vyviji. Ona ho chape pouze jako potiebné
uspokojeni ze strany muze a podfizuje se mu, viubec ji ale nedochézi, ze pro n¢ho
se z toho stdva opravdova laska a touha mit nckoho blizkého. Povazuje
za samoziejmé, Zze mu vyhovi, a tudiZ s nim bez jakychkoli ndmitek ¢i pfipominek
udrzuje sexualni pomér. Mysli si, Ze je povinna mu takto slouzit a ani ji nenapadne
néjakym zplisobem protestovat, aCkoli Viktor na rozdil od ostatnich muzi, co kdy
méla, neni nijak hruby a pfistupuje k ni i k jejimu prekvapeni s citem a néhou.
., Viktor ulehl na kraj postele, sledoval kazdy jeji pohyb, aby si jej navidy
zapamatoval. Rozepnula si vestu s cdernozelenym lemovanim, divala se pritom
na ného. “** 1 pres to vSe vSak pro ni nadale zlistava pouze muzem, ktery si na ni plni
jen své vlastni té€lesné uspokojeni.

V zavéru knihy ovSem dochazi ke zméné v jejim chovani. Kdyz chce jeji

bratr Viktora zabit jako nepohodIného svédka, zabrani mu v tom, tudiz k nému asi

12 KORNER, Vladimir. Adelheid. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1967, 120 s. Zivot kolem nas,
str. 36

113 Tamtéz, str. 90
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pfeci jen zacinala néco citit, ¢i se v ni ozvalo svédomi za to, Ze se k ni po celou dobu
choval hezky a nedaval ji najevo ziejmé rozdily v jejich pivodech a necitil k ni
nenavist jako ostatni obyvatelé ve vesnici. ,, Vytahl dyku, jen s usilim se dokdzal
sklonit, aby bodl do nehybného téla. — Nein, - zadrzela ho Adelheid. Odhodila svicen.

— Lass ihn, bitte, das war schon genug, - ekla a divala se na télo u svych nohou. «114

3.4.2. Ulrika — osud dospivajici divky

Hlavni zenskou hrdinkou novely Zanik samoty Berhof je skoro Sestnactileta
divka Ulrika. Jako nejmladsi ze tfi dcer zGstala s otcem a matkou na samoté.
V uvodu knihy prochazi divka prvni tézkou zivotni zkouskou, jelikoz se musi
vyrovnat se smrti milované maminky. Jeji pfisti osud je tak vlozen do rukou muzi,
ktery je s ni sice pokrevné spojen poutem rodi¢e a dcery, ovSem vubec se tak
nechova. Jedinou spfiznénou dusi divky se tak stavéa pouze fena Rena.

Novotny o osudu divky tvrdi nasledujici: ,,Za déjovym pnutim knihy
se rozprostird velké citové drama a neprirozeny pubertdalni mravni nepokoj sotva
Sestndactileté Ulriky, ceského devcete s nemeckym jménem, jejiz détsky pribytek, lesni
Jahodovy dviir — Bérhof, se jakoby znenadani hrouti pod narazem svéta dospélosti,
svéta valky, nasili a necitlivosti. “**

Ulrika musi ze strany otce snaset hrubé zachazeni, které je jesté intenzivnéjsi,
pokud se opije. Dalsi ranou se pro ni stdvd nova matka, kterd je prezentovana
némeckou Zenou Tyldou, jez ale neplni svou funkci, tak jak by méla. Divka
se nemuze vyrovnat s tim, ze pfiSla jen kratky moment po nedavné smrti jeji
maminky. Nevadi ji jeji némecka narodnost, jelikoz jeji matka byla také Némka, jako
spiSe zpusob jejiho chovani. Dostava tak strach z nejisté budoucnosti v tomto obydli,
zavidi svym dvéma sestrdm a stejné jako ony touzi odejit za lepSim Zivotem.
Vyvstava tedy dilema, zda zGstat v rodném domé ¢i jit svou vlastni cestou. Na jistou
cestu ji navede jeptiSka Salome, ktera ji vypravi o Zivoté fadovych sester v klastete.

Ji se tento nédpad velice zalibi, ovS§em musi pockat do svych Sestnactych narozenin.

14 KORNER, Vladimir. Adelheid. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1967, 120 s. Zivot kolem nés
str. 104

15 NOVOTNY, Vladimir. Tragické existencialy Viadimira Kérnera. Praha: ARSCI, 2013, 213 s.
Literarni véda. ISBN 978-80-7420-033-5, str. 58
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Diky Salome se ji zd4, Ze kone¢n¢ nasla smysl a poslani svého Zivota. Zlom nastava
v okamziku, kdy se dozvi pravou identitu jeptiSky. Veskeré jeji nadéje se tak
rozplyvaji. V prubéhu knihy je mozné sledovat vyvoj ¢lovéka od mladé divky az
k dospélosti. Ze zacatku se jevi jako naivni dité, které si necha vse libit, nasledné ale
zacne premyslet o utéku, touzi se dostat ze sparti otce a zit svlij vlastni zivot.
Vrcholny moment ve vyvoji této postavy nastava ve chvili, kdy se setkava
s chlapcem Erichem. Necekan¢ se v ni probudi néco jako matetsky cit, ackoli si od
sebe nejsou veékem tak vzdaleni. Jistou roli zde také hrala litost nad zranénym
¢lovékem, u né¢hoz neni jisté, zda vibec prezije. To byl pravé ten moment, kdy
Ulrika vstoupila do svéta dospé€lych. Zranény hoch velmi touZzil po navratu domt
ke své rodin¢ a Ulrika mu chtéla v této touze pomoci. Diky tomu ma zaminku odejit
z domu na nelehkou cestu k nalezeni jeho domova a jejimu odtrhnuti se od rodiny.
Je pevné rozhodnuta dovézt ho zivého za kazdou cenu. ,, Muzskym kabatek si kryla
zdda, tmavym Satkem vlasy. Jesté vonély po vcerejsim myti. V horském prostredi
Jji nemohly zaskocit Zadné mraky véstici snih. Jenom Erich nesmi prochladnout, méla
ho proto polozeného na periné, pri nejhorsim mu hodi sviij kabat pres hlavu. «116
Béhem cesty se ho snazi uklidnit a dodava mu silu, ktera ale v zavéru vyvstane jako

zbytecna.

3.4.3. Hedvika Pribylova — osud vdovy po partyzanovi

vvvvvv

je Hedvika Ptibylova. Hned v tivodu knihy se musi vyrovnat se smrti manzela, ktery
tragicky zahynul v zavéru valky. Se svym muzem méla velice nadherny vztah, ze
kterého vzesli dva synové Ondra a Martin. Béhem konce vale¢ného obdobi pro ni byl
jeji muz velkou oporou a sliboval ji nadéji na lepsi Zivot. Po konci valky se méli
ptestéhovat do hor, coZ predstavovalo jejich velkou Zivotni touhu. ,, Tatinek je hned

u ni, dotyka se prsty jejiho cela, odhrnuje kadere a ona skutecne, jak pod carovnym

118 KORNER, Vladimir. Zanik samoty Berhof. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1973, 168 s. Mala

zatva, str. 167
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dotekem orvira oci, provinile se vraci k védomi a ke zvuku sirén, oznamujicich konec
ndletu. “*'

Najednou zustava péCe o syny pouze na ni. O jedné véci je rozhodnutd, jiz
nechce zistat v misté, kde pfiSla o svého muze. Jako vdové po vale¢ném hrdinovi
Kk ni pfistupovali jinak a snazili se ji nalézt odpovidajici bydleni. Nabizeli ji obydli
po odsunutych Némcich, mezi nimiz byly i rizné vilky. Ona vSak byla velice
skromna a vybrala si mensi domek, jehoz ndzev v ptekladu znél Nova studanka
a praveé tim se pro ni stal nadéji néceho nového, moznosti zapomenout na dosud
prozité chvile. Hned po pfijezdu je ale pohledem na sviij novy domov zdéSena,
jelikoz krajina zprvu nevypada jako ptislib nové nadéje. Pro své syny je ale schopna
I z tohoto nehezkého bydleni vytvofit utulny domov. Ackoli se stala novou hlavou
rodiny ona, neni schopnd se smifit s tim, Ze jeji rodinu nevede né€kdo muzského
pohlavi a pravé proto ma na starSiho syna Ondru velice vysoké pozadavky, kdezto
oproti tomu maly Martinek je pro ni synem, pro kter¢ho je schopna udélat vSechno
na svété. I kdyZ si to neuvédomuje, klade na Ondru mnohem vys§i naroky, nez
je schopen zvladnout.

Jelikoz je tfeba si na novy dim vydélat, je ji panem spravcem Skurkem
pridélena prace v mistnim lese, kde ma vysazovat stromky ve valkou zni¢ené krajing,
kde je jiz nemozné, aby vzesly ze semen samy. Prace je velmi narocné a zdlouhava.
Kdyz chlapci vidi, jak maminka pocita kazdou korunu, daji ji i své vydélky, které
si Setfili na lyze a véci pro sebe. Matka si tak uvédomuje, jaké Stésti ve svych synech
ma.

Ve chvili, kdy si vdova mysli, ze se v jejim Zivoté¢ nemiZze jiz objevit nic
Spatného, onemocni jeji mladsi syn. Je velice zoufala, diky umisténi jejich obydli
je zcela izolovana od civilizace a stava se pro ni velice obtizné sehnat l1€kate. To se ji
nastésti podafi a z vdéku svého zachrance, ktery ji dovedl k 1ékafi, pozve k sobé
domil. Nema4 nic, ¢im by se mu odvdécila. D4 mu najist a dovoli mu oholit se bfitvou
svého muZze. V ten moment pfichazi doml syn Ondra, a kdyZ vidi, Ze cizi muZ ma
v ruce tatinkovu bfitvu, je velice rozcileny. Ihned matce vyjevi své nesympatie
kK onomu muzi, ta se ale ocitda na rozcesti, zda ma vyhovét svému synovi ¢i zda

pocituje vétsi vdécnost k muzi, ktery ji dokazal sehnat pomoc pro malého Martinka.

1 KORNER, Vladimir. Zrozeni horského pramene. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1979, 279 s.
Mala zatva, str. 14
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Nakonec se rozhodne pro pifitomného muze. Diky této situaci se rozhodne Ondra
utéci a vdova tak rdzem zGstava jen s onim muzem. Béhem kratké doby tak ztraci
vSechny osoby, které ji byly nejblizsi — jeji manzel zahynul, Martinek je nemocny
a Ondra utekl z domova. Propada zoufalstvi a marné svého syna hleda v okoli obydli.
Dochézi ji, ze se k nému nechovala spravedlivé a upozad’'ovala ho pfed mladSim

synem. S velkou radosti nastésti svého syna najde u pana Bartla, kde chlapec nasel

cen e

vvvvvv

Vv zivote nechtéla nikdy za zadnou cenu piijit.

3.5. Porovnani Podzimnich novel

Vsechny novely spadajici do tohoto souboru maji vice spole¢nych ryst, at’ uz
se jedna o dobové zafazeni d&ju téchto ptibéhid, misto, kde se odehravaji ¢i jejich
hlavni postavy symbolizujici obéti valky, které¢ jsou nejcastéji zastoupeny Zenami
a détmi. Napiiklad v Adelheid je hlavni Zenskou postavou Némka, ktera pyka za
svého nacistického otce, v Zaniku samoty Berhof se jedna o dospivajici divku, jez je
svym vékem na pomezi détstvi a dospélosti, a ktera se chce vymanit ze sevieni svého
otce a touzi po osamoceni, které ji ma piinést nadé€ji na lepsi Zivot. Naopak ve
Zrozeni horského pramene lze za nejpodstatnéjsi t€astniky povazovat malé chlapce,
ktefi tragicky pfisli o tatinka.

Z hlediska literarniho zanru je fadime k prozaickym baladam, jelikoZ jejich
déje konci vétSinou tragicky, v kazdé z nich se setkdvame se smrti v rizné podob¢,
at’ uz vrazdou, smrti pfi boji za vlast ¢i sebevrazdou. Dal§im ziejmym dikazem
je také prace s vale¢nou tématikou, kdy se autor nesnazi podat hlavni svédectvi
o d¢jinnych udélostech, ale naopak popisuje dopady téchto boji na clovéka jako

jedince, coz Korner dokazuje popisem psychickych stavll svych postav a moznym

18 KORNER, Vladimir. Zanik samoty Berhof. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1973, 168 s. Mala
zatva, str. 185-186
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nahlédnutim do jejich vnitiniho svéta. ,, Mami, moc ho to bolelo? — zeptds se a ona
odvrati hlavu, az ted ji vhrknou do oci slzy. Staci tak mdlo, nervy ma nadranc. “**°
Jejich hlavnim spole¢nym bodem je zasazeni piibé¢hu do konce 2. svétové
valky a prvnich mésicti po ni, nejcastéji v ¢ase podzim/zima 1945. Vybér tohoto
obdobi neni nijak ndhodny, jelikoz pravé diky nému si Ize povSimnout jesté vétSich
nasledki valky, kdy lidé hledaji misto, kam by se na zimu uchylili, ovSem mnohdy
ale neni ve zdevastované krajin¢ kam, a tim tak vznika v psychice ¢lovéka situace,
kdy touzi po domové, ale do cesty se mu stavi spousta piekazek. ,, Preckame spolu

jednu zimu, pak si Zijte, jako diiv.“*®

Zde jiz narazime na motiv zdevastované
krajiny, kterd stejné¢ jako lidé ¢i zvifata také behem valky velice trpéla. Kdrner
se nezdrdha popsat ptirodu takovym zplsobem, jak vypadala po boji, coz dodava
Ctenafi na predstavivosti. Napiiklad v knize Zrozeni horského pramene se setkavame
s poniCenymi lesy, jejichz obnova bude trvat n¢kolik let a je jiz nutny zasah cloveka,
jelikoz ona sama se nevzpamatuje. Na loukach a polich dosud nalezneme nevybuchlé
miny, které jesté nikdo neodstranil a jsou tak velkym nebezpecim pro civilni obCany.
,, Vratte se na silnici, tady jsou vsude miny. — Ustupoval po svych predeslych stopach
a Vv mezere mezi jednotlivymi Slapotami spatril couhajici dratky polozahrabané miny,

«121

kterou prve nevédomky prekrocil. Dale v nich mizeme pozorovat scény znacici

dozvuky valky, kdy je jesté ziidka mozné zaslechnout vystiely, u nichz mnohdy
Zivot.

S obdobim kolem roku 1945 tizce souvisi také vybér postav do téchto
literarnich dél. Jelikoz se jedna o novely s povale¢nou tematikou, v kazdé z nich
je mozné sledovat kontrast ¢eského a némeckého obyvatelstva. Ceské postavy
se nedokazi smifit s hrizami, které jim byly ze strany Némcti béhem valky konany
a s touhou po pomsté vyuzivaji moznosti, jak se jim mstit. Setkavame se zde
s odsunem Némci z pohrani¢nich oblasti, kdy oni samotni opousti sva obydli,

a dostavaji tak zadostiu€inéni za provedené utrapy na ceskoslovenském obyvatelstvu.

19 KORNER, Vladimir. Zrozeni horského pramene. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1979, 279 s.
Mala zatva, str. 22

20 KORNER, Vladimir. Zanik samoty Berhof. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1973, 168 s. Mala
zatva, str. 95

121 KORNER, Vladimir. Adelheid. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1967, 120 s. Zivot kolem nas,
str. 21
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Zanechavaji po sob¢ své vybavené domy, které ale zeji prazdnotou a jejich okoli
znaci, ze jiz n¢jakou dobu nejsou obyvany. Sdm Korner tikd, ze byl svédkem odsunu
jiz jako maly chlapec a zaroven dodéava, Ze vyjadiil politovani nad jejich osudy,
jelikoZ je vnimal jako ob&ti. *** To je zfejmé na tom, Ze se snazi byt jako autor
nestranny a neprojevuje zadné zfejmé sympatie ¢i nesympatie K té ¢i oné narodnosti,
ke vSem postavam piistupuje stejné a nerozliSuje obéti dle statni ptislusnosti. Jeho
postavy ale svym chovanim davaji jasné€ najevo, jaké mezi nimi jsou rozepie a svym
chovanim to jen potvrzuji. Rovnéz ale v téchto dilech mizeme také vidét, Ze ne vzdy
museli pfislusnici téchto dvou narodu stat proti sob&, napi. v novele Adelheid
muizeme naopak sledovat vztah Cecha a Némky, ktery se vyvine v intimni sblizeni
a v zavéru dokonce lasku ze strany muze. , Jestlize vas odsoudi, tak na vds budu
Cekat. Treba rok nebo pét let, vic to nemuze byt. Mohl bych vam pomoci, jestli
chcete. Nezapomenite na to.“*?®* Oproti tomu v novelach Zdnik samoty Berhof
a Zrozeni horského pramene nenalezneme takto kladny vztah dvou nenavidénych
narodd. V téchto dilech se oproti Adelheid setkavame navic s postavami werwolfl
neboli vlkodlakl, ktefi jsou zastoupeni némeckymi vojaky, jez se jeSté nesmifili
s koncem valky a nadale tak vrazdi ¢eské obyvatele, v nichz vyvolavaji velky strach.
Jejich ukryty v lesich a horach jsou mnohdy tak dobfe schované, Ze je skoro
nemozné je najit a zneskodnit, coz ¢ini nemalé potize ¢eskoslovenskym vojakim.
Dalsim podstatnym rysem je také misto, kde se odehravaji tyto novely,
jelikoz jejich d& je zasazen do prostiedi Severni Moravy, kterd byla pro Kornera
jeho rodnym krajem. Sam Korner uvadi, Ze do nich cCerpal ze svych vlastnich
vzpominek i realnych podob téchto mist. Zaroven ale fika, ze bychom dnes tato mista
jiz nepoznali, jelikoz se nenavratné méni. Vesnice v této oblasti pro ného maji
zvlastni styl, ktery je vhodny pro fotografovani a filmovani. *** Ve viech novelach je
mozné se Seznamit s konkrétnimi misty, ktera redlné existuji, a sém Korner je béhem

svého zivota osobn¢ poznal.

122 KORNER, Vladimir. Rozhovory 1964-2009. Praha: Dauphin, 2009, 246 s. Spisy Vladimira
Kornera. ISBN 978-80-7272-237-2, str. 236

122 KORNER, Vladimir. Adelheid. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1967, 120 s. Zivot kolem nas,
str. 115

124 KORNER, Vladimir. Rozhovory 1964-2009. Praha: Dauphin, 2009, 246 s. Spisy Vladimira
Kornera. ISBN 978-80-7272-237-2, str. 31
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Velmi dilezitym znakem téchto novel je rovnéz tragicky zavér. V Adelheid
dojde k sebevrazdé¢ odsouzené Adelheid, ktera se obé&si ve vézenské cele, a to
i piesto, Ze na svété je nékdo, kdo by ji i s jeji minulosti mohl mit rad. Pro ni se to ale
bohuzel stane nejjednodussim feSenim, jak celou zalezitost skoncit. ,, Klecela
podivne, jako by se vzndSela, protoze jeji kolena se nedotykala kamenné podlahy.
Od okenni kliky se napinal pdsek z kozichu. Byla obéSend.“*® Kniha Zrozeni
horského pramene zacina a konCi smrti. V vodu knihy umira otec dvou déti
na nasledky postieleni. V zavéru se naopak opét setkavame se sebevrazdou, tentokrat
na strané¢ muze, pana Bartla, ktery ackoli o vlasek unikne smrti, kterd mu hrozi
ze strany werwolfi, se i tak rozhodne vzit si dobrovoln¢ Zivot a stejné jako Adelheid
se obési, pouze jen s tim rozdilem, Ze tak ucini v pfirodé. Kontrast k t€émto dvéma
novelam tvofi Zanik samoty Berhof, kde vSe naznacuje S$tastny zavér, Ulrice
se podafi utéci od otce a chce dovézt nemocného némeckého chlapce Ericha k jeho
mamince.

Na zavérecné cesté, kterd byla poslednim nutnym krickem k tomuto cili, vSak
chlapec na nésledky tézké nemoci umird a cesta tak pozbyva svého pivodniho

smyslu.

3.6. Styl psani a jazyk Podzimnich novel

Jazykova stranka v dilech Vladimira Kornera je velice detailn€ propracovana.
Jako u kazdého autora, tak 1 u ného najdeme specifické znaky symbolizujici jeho
tvorbu. Nejpatrnéjsim z nich je bezesporu vyuziti jeho zkuSenosti z profese
scenaristy, které jsou ptitomné ve vSech jim napsanych titulech. Nékteré z jeho knih
vznikly az po napsani scénaie k filmu. Diky vyuziti této vizualnosti si ¢tenai dokaze
snaze predstavit popisovany pribéh a je doslova vtazen do déje. Pti Cetbé pied sebou
vidi obrazy, jak dand scéna vypadd a co se na ni odehrava, coz jeste¢ piida
na estetickém prozitku &etby. Ctenéf si piipada, jako by se pred nim pravé odehraval
film. Nejcastéji je takto detailn€ v Podzimnich noveldach popisovana scenérie okolni

ptirody, napf. v novele Zrozeni horského pramene nasledovné: ,,Co az clovéka

125 KORNER, Vladimir. Adelheid. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1967, 120 s. Zivot kolem ns,
str. 118
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uderilo, bylo to neustdlé zurceni vody. Stékala ze vSech strani a uzlabinek, snad
ke kazdému staveni svadélo korytko pramenitou vodu, vyverala pod stromy a pod
balvany, v kopeccich viesu, voda pretékala v kadich, ... “126 5am Korner uvadi, ze
jeho cilem je psat prozu v obrazech.*’

DalS§im velmi podstatnym rysem téchto novel je uziti némeckého jazyka,
které je dano zasazenim dé&je knih do konce 2. svétové valky a povale¢ného obdobi,
kde se Casto setkdvame se souzitim Ceské a némecké narodnosti. Nejcastéji se jedna
o promluvy urcitych postav, at’ uz formou monologi ¢i dialogt, dale pisné
¢i zem&pisné nazvy, které dosud tvoii pozlstatek po valecné dob¢, ackoli naptiklad
V Zrozeni horského pramene jsou tyto nazvy ptimo v dile vétSinou prekladany,
nejCastéji se vyskytuji v prvni Casti knihy, kdy si vdova vybird misto pro svij
budouci zivot se syny a na mapé€ jsou dosud némecké nazvy. ,, A nabidky pokracuji,
tuzka klouze po zelenajict se mapé: Schwarzwasser, Winterstein — Cernd voda, Zimni
kémen, zni to poeticky jak z pribéhii o loupeznicich. “**® Diky uziti ném&iny jsou
tato dila autenti¢téj$i, a pomahaji Ctenafi Iépe se vcitit do dané doby. Nejvice
némeckych slov je uzitych v novele Adelheid, coz je dano hlavni hrdinkou, ktera
je Némka. Neumi Cesky, a proto se v textu Casto setkavame s jejimi vypovédmi
v némciné. Pokud ¢tenaf neumi tento jazyk, neni obtizné z kontextu pochopit, co
pravdépodobné fika. ,,Ja, vielleicht, - odpovédéla a otiela si hibetem ruky rty. 129
Z knihy Zanik samoty Berhof miZzeme napiiklad uvést ukazku monologu
Karlemanna, jednoho z ptitomnych werwolfu: ,, Weisst dun och, Erich, - 7ekl, - wie
du mal zu mir gekommen bist mit deiner Mutter? Ich war grad arbeitslos.... “**°

DalSimi dialezitymi znaky je také vyuziti tropl,, z nichZ nejcastéji se jedna
0 metaforu, pfirovnani a personifikaci. Pavera a Vseticka definuji metaforu jako:

,druh bdsnického tropu, zaloZeny na prendSeni vyznamu, misto pravého

126 K ORNER, Vladimir. Zrozeni horského pramene. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1979, 279 s.
Mala zatva, str. 47

27 K ORNER, Vladimir. Rozhovory 1964-2009. Praha: Dauphin, 2009, 246 s. Spisy Vladimira
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128 KORNER, Vladimir. Zrozeni horského pramene. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1979, 279 s.
Mala zatva, str. 31

129 KORNER, Vladimir. Adelheid. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1967, 120 s. Zivot kolem nas,
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pojmenovdni se uzije pojmenovdni na zdkladé podobnosti, vzhledu apod. “*** V textu
Ji autor uziva nejcasteji pii popisu piirody a okolni krajiny. Naptiklad v dile Zrozeni
horského pramene: ,, Maminka sem prinesla kytici z domu a vyhodila uz zarezlé lucéni
kvétiny, vadnouci v zavarovaci sklenici, kluky poslala pro cerstvou vodu. «132
Déle se v nich setkdvame také s vyuzitim pfirovnani. Pfirovnani chape Vlasin jako
., Stylisticky prostredek opisného vyjadreni, jehoz ucelem je vytknuti nékteré
vlastnosti nebo stranky urciteho jevu, véci, osoby nebo predstavy. Ma tri ¢leny: 10, CO
se prirovnadvd, to, K cemu se prirovndvd a to, co je pro predchdzejici dva cleny

«133

spolecné. Jako priklad si mizeme uvést ukazku z Adelheid: ,, Bosa se vracela ke

staveni, jako selka v prosté halené, kterd jde pFichystat snidani. “***

Za zminku rovnéz stoji uziti personifikace, kterd je v téchto dilech velice
bohaté vyuzita. Podobné jako metafora, tak i personifikace je nejvice uzita k popisu
déni v prirod¢. Dle Vlasina ji lze vysvétlit jako figuru, jejiz vyznam tkvi v tom, zZe
zivé nezivé veéci se chovaji a mluvi jako véci zivé. S ni souvisi tzv. antropomorfizace,
kterd spociva v piipisovani mysSleni ¢i lidskych cith zvifatim ¢i rostlindm. 13
Jako piiklad personifikace mizeme uvést naptiklad uryvek z knihy Zrozeni horského
pramene, kde nalezneme v jedné vété dostatek dokazujicich ptikladu. ,, Po mlynském
nahonu plave utrzend udice i s viascem, voda obecni strouhy je zpénéna po destich,

V rovindch se blyska, topoly se klepou, ale zvuk bourky sem nedoleti. «136

131 PAVERA, Libor a Frantisek VSETICKA. Lexikon literdrnich pojmii. Olomouc: Nakladatelstvi
Olomouc, 2002, 422 s. ISBN 80-7182-124-1, str. 223

132 KORNER, Vladimir. Zrozeni horského pramene. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1979, 279 s.
Mala Zatva, str. 23

133 VLASIN, St&pan. Slovnik literdrni teorie. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977, 471 s, str. 306
13 KORNER, Vladimir. Adelheid. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1967, 120 s. Zivot kolem nas,
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3.7. Krev zmizelého

Kniha Krev zmizelého byla puvodné napsana jako scénaf pro film a oproti
Podzimnim novelam nebyla ptepsana do prozy. Jeji hlavni dé&j je zasazen opét do
obdobi po 2. svétové valce, ovSem v uvodu knihy se ¢ast odehrava roku 1939
a Vv druhé poloving se dostavame az do rokii 1956 a 1961.

Jiz v uvodu se seznamujeme S hlavni postavou Helgou, kterd pracuje
V sanatoriu jako zdravotni sestra. Kazdy den je do ného pfivaZeno nespocet
ranénych, néktefi jsou jiz na pokraji smrti. Jednim z nich se stane i mlady Arna von
Liewen, baltsky slechtic. Helga se o ného peclivé stard, ackoli by to nebyl prvni
¢lovek, ktery by ji zemiel v naruci. I pfesto k nému citi néco jiného nez k muzim,
které doposud oSettovala. ,, Ty prece neumres, chlapecku - - vidim ti na dno duse.
Neboj se, budu na tebe jak tvoje mdama...Vic jak mama. Dostanu té z toho - - jenom
lez, tiSe - - za chvilku budou zvonit na pilnocni! Paneboze, to je krasa...“*’
Nasledné se mezi nimi vyvine intimni vztah, ze kterého se pozd¢ji narodi dcerka
Dorli. Idyla ov§em netrva dlouho, jelikoz Arno je povolan zpét do valky. Protoze ale
nechce jit bojovat, rozhodne se pro dobrovolnou smrt. Zena tak zistiva sama
a dcerka Dorli se pro ni stane jedinym smyslem Zzivota. Poté¢ se dostavame do jara
1945, kdy v zemi vrcholi nenavist Cechii k Némctim. Helga se s dcerou omylem
pfiplete mezi némecké obyvatelstvo a je pokladana za Némku. Marné vysvétluje, ze
je také Ceska a jeji dité téz. Toto poniZeni se nejvice zalibi Cevorovi, ktery oviem
Helgu zna jiz z diivéjsi doby, jelikoZ pro ného pracovala. Nechd je od sebe nasilné
odtrhnout a chce dcerku poslat na prevychovu. Helga se nedokaze smifit se ztratou
jediného ditéte a je nucena nastoupit do vlaku spolecné s dal$imi Zenami, které
¢ekaly na odsun. Tésné pfed odjezdem je ovSem zachranéna primdiem Blauem,
u kterého pracovala jako sestra. On sam pfisel v koncentra¢nim taboie o svou Zenu
i déti, které jako dvojCata nemély Sanci prezit. Po pfijezdu domii na ni Ceka jesté
jedno prekvapeni — jeji Dorlicka. Blau se nabidne, Ze si jeji dcerku adoptuje. Dorli
se ale zacne zajimat o svého vlastniho otce, kterého nikdy nepoznala. Vzapéti

se dostavame az do roku 1956. Podaii se jim nalézt misto, kde je zakopan jeji tatinek

137 KORNER, Vladimir. Krev zmizelého. Praha: Dauphin, 2005, 155 s. Spisy Vladimira K&rnera.
ISBN 80-7272-079-1, str. 19
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a touzi jeho ostatky pfevést na své uzemi. Pti ukladani do rodinné hrobky Helgy jsou
ale vyruseni Cevorou a nemohou tak dokonéit obfad. Dojde mezi nimi k potyce,
Dorli vypjatou situaci psychicky neunese a omdIéva.

Nasledn¢ se probouzi v sanatoriu a do centra déni se dostava jeji ru¢né psany
denik. Pfitomni jsou zdéSeni jeho obsahem, ktery je velice nésilny a pro zivot teprve
Sestnactileté divky velice nevhodny, jelikoz se v ném nezdrahd mluvit o smrti.
Dle toho usoudi, ze ji v zilach koluje esesackda krev. Vezmou divce vSechny
predméty, které méla po svém otci. Jedinou véci, ktera ji ztstala, byl prsten. Dorli
se dozvida, Ze jeji biologicky otec pred svou smrti dokonce sepsal zavét a chtél
se ozenit s jeji matkou. Posledni véci, ktera byla paméatkou na jejiho otce, byl ntiz
s vypalenym pismem: Karelia 1939, ktery dostala od Josta, jenZ byl dobrym pfitelem
jejiho tatinka. Dostane od n€ho za ukol vhodit ho do feky. Nahle vSak ze dna uslysi
ktik chlapce Nikolase, kterého Dorli zachrani. Poté je jeji matka povolana na stanici,
kde musi vysvétlovat, co méli Dorli a Nikolas v planu a pro¢ u sebe méli niz
s vypalenym letopoétem 1939. Helga se za svou dceru pfimlouva a Cevora po ni na
oplatku vyzaduje intimni styk. Pokud splni jeho pténi, bude Dorli poslana pouze
do polepsovny. Pro Helgu je ale piedstava styku s timto muzem odpudiva a vyuzije
chvile, kdy mu muze vSechny dosavadni utrapy vratit. ,,Helga zvedla hlavu a divala
se tak, ze C'evorovy oci ohromil naprosty ulek, ciry strach, protoze sama méla v ruce
finsky nuiz a tim ted bodla. Stacil pozvednout loket pred dalsim bodnutim, to prvni Slo
blizko podbiisku do stehna a vecerni stanici se ozval jenom: CEVORUV VYKRIK!
“138 7a tento ¢in je odvezena do vézeni. Nasledné je Dorli nucena u soudu vypovidat
nepravdivé, a tim tak d4 nadéji své matce, aby byla propusténa. Ta ale pobyt
ve vézeni nesnaSi vibec dobfe, coZ se podepiSe na jejim zdravi. KdyZ je jiz na
pokraji svych fyzickych sil, dostane moZznost vratit se domti. Béhem této cesty vSak
umira. ,, Helga vykaslavala do kapesniku, i pres slzy z kasle se pokousela o usmév,
ale moc to neslo. “**

Po smrti matky se dcery ujme jeji poru¢nik Blau. Spole¢né s ni odjede za jeji
babickou z otcovy strany, jelikoz Dorli ji chce odevzdat prsten, ktery patfil jejimu

synovi a je tak jedinou véci, ktera po ném zbyla jako pamatka. Poté se Dorli

38 KORNER, Vladimir. Krev zmizelého. Praha: Dauphin, 2005, 155 s. Spisy Vladimira Kornera.
ISBN 80-7272-079-1, str. 100

139 Tamtéz, str. 120

77



s Blauem vydava do jidelny hotelu Gasthof, kde se divka sezndmi s mistnimi muzi.
Najednou odmita ptitomnost pana Blaua a opije se s pritomnymi. ,, To neni Zadnej
miuyj tata. Jebal moji mamu a jeji mamu taky. Ale me nedostane! Ani po smriti... «140

Dorli se dostava do ustavu k fadovym sestram, ktery obyva jeji babicka Utta
von Liewen. V zavéru knihy se dostavame do Konga. Zde lidé cekaji na pfistani
helikoptéry, ktera ma za kol nalozit divku Doru, feholnici von Liewen. Ta se ale
rozhodne propujcit své misto zené v pozehnaném stavu a ackoli vSichni poznaji, Ze
to neni ta prava Dorli, nalozi ji na palubu. Dorli se timto ¢inem sama odsoudila
k tragickému konci.

V knize bylo mozné sledovat piibéh Zeny, ktera byla pro svou jedinou dceru
schopna udélat cokoli. V tomto zjiSténi miZeme vidét jistou souvislost
i S Podzimnimi novelami, vV nichZ bylo mozné téz sledovat nelehké osudy zen této
doby. Helga byla kvuli své dcefi schopna snést vSechny utrapy, které na ni byly
kladeny a dokonce ani ve vézeni téchto svych ¢inti nelitovala. V pribéhu textu bylo
velice ziejmé, jaky vztah k sob&é matka s dcerou mély. ,, Maminecko, podivej se na

mé, co ti to udelali? To jsem ja, Dorli, Slysis me? Mami! «141

10 KORNER, Vladimir. Krev zmizelého. Praha: Dauphin, 2005, 155 s. Spisy Vladimira K&rnera.
ISBN 80-7272-079-1, str. 138
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Z.avér

Cilem mé diplomové prace bylo pfedstavit prozaicka dila Vladimira Kornera
vénovana povalecnému konfliktu ¢esko — némecké komunity. Nedilnou soucésti byl
rovnéz historicky kontext obdobi od vzniku Ceskoslovenska roku 1918 aZ do
pocatku 2. svétové valky, ve kterém jsem se zaméfila na problematiku souziti
ceského a némeckého obyvatelstva. V této Casti byly zminény podstatné historické
udalosti tohoto obdobi a rovnéz osobnosti, které mély v této dobé dilezité postaveni
pro budouci vyvoj statu. Jednou z téchto osobnosti byl 1 Edvard Benes, u néhoz jsem
zminila téz problematiku tzv. Benesovych dekretii. V navaznosti na historické
udalosti byl vysvétlen pojem odsun obyvatelstva, dale také divoky odsun a vyhnani.
S timto terminem byly pfedstaveny dvé nejpodstatnéjsi udalosti tykajici se divokého
odsunu Némcti z Ceskoslovenska, a to Brnénsky pochod smrti a Masakr v Usti nad
Labem.

Téma Cesko-némeckych vztahli se stalo inspiraci pro mnoho spisovatelll
nedlouho po konci 2. svétové valky. Jiz roku 1951 napsal Vaclav Reza¢ sviij roman
Nastup, dale na ného navézal napf. Bohumil Riha se svym dilem Zemé dokoidn
¢i Karel Ptacnik s Méstem na hranici. Ve vyctu dél s touto tematikou nelze
opomenout novelu Bozi duha od Jitiho Durycha, ktera byla napsana roku 1955.
Tato dila maji jeden spole¢ny rys, a to ten, Ze se jejich hlavni postavy touzi pomstit
némeckému obyvatelstvu a zadaji zadostiu¢inéni za to, jak s nimi bylo zachazeno
béhem valky a okupace. Po odsunu némeckého obyvatelstva ke konci valky se tak
zabydluji v jejich domech a uzivaji jejich majetku. Mezi dalSimi spisovateli 1ze
jmenovat Jifitho Stranského a jeho romén Zdivocela zemé, Jana Kiesadla a jeho dilo
Zamecky pan aneb Antikuro ¢i Jana Prochazku s novelou Kocar do Vidne.
Problematika souziti téchto dvou komunit zlistava i nadéale velice bohatou inspiraci
pro napsani literdrnich dél, jehoZ diikkazem jsou 1 dila tfi Ceskych spisovatelek
napsanych po roce 2000. Prvnim z nich je debutovy roman Zvuk slunecnich hodin
spisovatelky Hany Andronikovy, vydany roku 2001, druhym je roman Vyhndni
Gerty Schnirch od Katetiny Tuckové z roku 2009 a poslednim roman Penize od
Hitlera od Radky Denemarkové, napsany roku 2006.

o 24

témito dvéma komunitami, je poklddan Vladimir Korner, jenz se ve svych dilech
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zabyva odsunem némeckého obyvatelstva. Z téchto d¢l jsou nejpodstatnéjsi tyto
nasledujici: Adelheid, Zanik samoty Berhof, Zrozeni horského pramene (spadajici
spole¢né do souboru Podzimni novely) a Krev zmizelého. Podstatnym tématem
Kornerovych dél je zobrazeni valky a nasledného povale¢ného obdobi. Hlavnimi
postavami jsou piedevsim lidé, kteti hledaji svou vlastni identitu, dale lidé, kteti jsou
chudi a musi se smifit se ztritou domova a svych jistot. Casto jsou povazovani za
obéti dané doby. Pro zobrazeni povalecnych nasledki si Korner jako své hlavni
hrdiny vybral déti a Zeny, jelikoz pravé tyto dvé skupiny jsou valkou nejvice
zasazeny. Zeny maji v jeho dilech rtizna postaveni, nejcastdji se jedna o matku, ktera
je schopna pro své déti obétovat cokoli, a to pfedev§im z diivodu, Ze pfisla o otce
svych déti at’ uz tragicky ¢i jeho sebevrazdou (Zrozeni horského pramene, Krev
zmizelého), déale dospivajici divka (Zanik samoty Berhof) ¢i Zena némecké narodnosti
pracujici jako sluzebna (Adelheid). Diky detailnéjSimu popisu jejich nitra se ¢tenaf
dokaze do téchto postav Iépe vcitit a pochopit jejich jednani.

Vsechny tyto novely lze zatadit k Zanru prozaické balady, jelikoz kazda
z nich konéi tragicky, vétSinou smrti jedné z postav. Jejich dalsim podstatnym
znakem je piib&éh odehravajici se béhem raného obdobi po konci 2. svétové valky,
kdy se ale jest¢ setkdme s jejimi dozvuky a lidé si nejsou jisti, zda se jedna
o opravdovy konec. Pravé zasazeni d¢je do obdobi podzimu/zimy 1945 ma rovnéz
svou symboliku, jelikoz znaci, Ze se lidé dostavaji do dalsich nesnazi tim, Ze se snazi
nalézt misto, kde by mohli pfeckat zimu. Zaroven se tyto osoby ocitaji v depresi
a jednaji tak, jak by patrn¢ nejednaly. Korner dokaze velice dobie popsat krajinu,
kterd v sobé nese znamky valecného bésnéni. Popisy ptirody jsou velice autentické
a Ctenadf ma vcelku jasnou predstavu o tom, jak vypadala. Korner pro sva dila vyuzil
mista, ktera osobné poznal, vétSina z nich se tedy odehrava v prostiedi Severni
Moravy, kde se sdm narodil.

Styl psani Vladimir Kornera je velice propracovany. NejpodstatnéjSim rysem
je prolinani scéndristickych zkuSenosti do jeho literarnich dél. Nektera tato dila
vznikla jako predloha k filmu, jind byla naopak napsana az po natoceni filmu.
V kazdé z jeho knih nalezneme prvky vizualnosti, které ¢tenadfe ptimo vtahnou do
déje. Diky nim je Ctenaii jasné, co piesné se na scéné odehrava a jak dana paséaz
vypada. Pfipadd mu, jako by vSe vidél nazZivo ¢i jako by sedél piimo pred filmovym
platnem. Nejcastéji je touto formou zobrazovéna piedevSim piiroda. Vzhledem

k zasazeni déje do povalecného obdobi je mozné se v jeho dilech setkat s uzitim
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némeckého jazyka, které ale nijak nebrani v porozuméni danému kontextu.
Nejcastéji se jedna o promluvy postav, zemépisné nazvy ¢i némecké narodni pisné.
Déle ve svych dilech uziva také metaforu, pifirovnani a velice Casto pracuje

s personifikaci.
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